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Note:
AnHDMI 21 cable should be used on the HDMI 211 port.
USB output: DC 5V 500mA

Hinweis:
Fur den HDMI 21-Anschluss sollte ein HDMI 21-Kabel verwendet werden.
USB-Ausgang: DC 5V 500mA

Nota:
Para el puerto HDMI 21 debe usarse un cable HDMI 2.1.
Salida USB: CC 5V 500mA

Remarque:
Un cable HDMI 21 devrait étre utilisé sur le port HDMI 2.1.
Sortie USB : CC 5V 500mA

Nota:
deve essere usato un cavo HDMI 211 per la porta HDMI 211.
Uscita USB: CC 5V 500mA
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Wyjscie USB: DC 5V 500mA

Nota:
deve ser utilizado um cabo HDMI 211 na porta HDMI 2.1.
Saida USB: DC 5V 500mA
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Please read the user guide carefully
before using this product.

Thank you for buying and using XGIMI products. You should read this user guide
carefully before using the product for both your safety and interest.

XGIMI assumes no responsibility for any personal injury, damage to property or other
loss caused due to failure to operate this product according to the instructions or
precautions in this user guide.

About this user guide

The copyright of this user guide belongs to XGIMI.
The trademarks and names mentioned in this user guide belong to their respective
owners. The content in the user guide may differ from the product.

Google, Android TV, and Google Cast are trademarks of Google LLC
Google Assistant is not available in certain languages and countries. Availability of services varies by
country and language.

® Manufactured under license from IMAX Corporation. IMAX® is a registered
I MAX trademark of IMAX Corporation in the United States and/or other countries.
E N H A N C E D For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license
from DTS Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS and the Symbol together
are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved

H D ml@ HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.

Manufactured under license DTS Licensing Limited (for all other companies)
d'ts HLD). DTS DTS-HD Master Audio,DTS-HD, Virtual:X, and the DTS-HD logo are

registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and

other countries.© 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

e, Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of

e DOIby Vision Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from

D D°|by Audio  Dolby Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright © 1992-2022
Dolby Laboratories. All rights reserved

Disposal instructions for used products:

The product is designed and manufactured with high quality materials and
components that are recyclable.

Where you see either symbol on any of our electrical products, batteries or packaging, it
indicates that the relevant electrical product or battery should not be disposed of as general
household waste in the UK and EU countries, Turkey, or other countries with separate waste
collection systems available. To ensure correct waste treatment, please dispose of them viaan
authorised collection facility, in accordance with any applicable laws or requirements. Waste
electrical products and batteries may also be disposed of free of charge via retailers when
buying a new product of the same type. Furthermore, within the UK and EU countries larger
retailers may accept small waste electronic products free of charge. Please ask your local
retailer if this service is available for the products you wish to dispose of. In so doing, you will
help to conserve natural resources and improve standards of environmental protection in
treatment and disposal of electrical waste. This symbol may be used on batteries in combination
with additional chemical symbols. The chemical symbol for lead (Pb) will appear if the battery
contains more than 0.004% lead

el P

*Model: XM13Q
*XGIMI Technology reserves the right to interpret and amend this user guide.

Getting Started
@ rower On/ Off

Connect to a power source, and
press the power button on the
back to turn on the device.

When the device is on, press
the power button on the back to
turn off the device.

~

@ Remote Control Pairing

-

Place the remote control within 10 cm of
the device.

Press @ and @ simultaneously, and an
indicator light will begin flashing as the
remote control enters pairing mode.
Release the buttons as soon as the
flashing begins. The connection is
successful when you hear a "ding".

If pairing fails, repeat the above steps
after 30s.

Remote Control Functions

Focus adjustment function:
Short press @ to enable autofocus.
Long press @ to enable manual focus.
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@ Uninterrupted Auto Keystone Correction

When Uninterrupted Auto Keystone Correction is enabled, the display
will be adjusted automatically to a square image whenever you move
the device slightly or to another location. In addition, Uninterrupted
Auto Keystone Correction will not interfere with the projected content
during the process, and the device will continue to work well on white,
flat walls.

@ Google Assistant

Press the Google Assistant button on your remote control and use
your voice to search for movies and shows, get answers to inquiries,
receive recommendations to match your mood, control your smart
home devices, and more.

0 settings

Adjust device and image settings on any interface by pressing @ on the
remote control. Specific functions for various settings are as follows:

Keystone Correction

Adjust the keystone for the projected image

Picture Settings

Adjustimage parameters under the video or signal source

Sound Settings

Adjust the device's voice output channel

3D Video Setup 3D settings for video and signal sources
Sleep Timer Automatically shut down the device after a pre-set time
All Settings Settings for other related functions

* 3D mode and Image mode settings can only be adjusted via the video play or signal source

channel.

* Frame ratio and HDMI version settings can only be adjusted via the HDMI channel.

@ Google Cast

Easily cast your favorite movies, music, and
more to your TV with Google Cast.

Simply tap the Cast button on apps you
already know and love to stream

J Google Cast  chiertainment from your phone, tablet or

laptop to the TV. While you're streaming,
you can keep using your phone for other
things like scrolling through social media,
sending texts, and even accepting calls.

02



© Ssystem Upgrade

Online upgrade
The online upgrade can be made through system setting.

WARNING:
Please refer to the information on the exterior bottom of the enclosure for electrical
and safety information before installing or operating the device.

* Please refer to the actual system functions, as they are continuously updated.

e N
Warning for remote control

e Thereis arisk of explosion if the battery is replaced with
the wrong type of battery

Disposal of the battery into fire, or mechanically crushing
A or cutting the battery may result in an explosion.

CAUTION o Donotleavethe battery in an environment with
extremely high temperature, as doing so may resultinan
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Do not put the battery in an environment with extremely
low pressure, as doing so may result in an explosion or
the leakage of flammabile liquid or gas.

- /

Wi-Fi (5 GHz band) Warning

High-gain directional antennas apply only to the fixed peer-to-peer networking.
Do not place the device near radar systems.

Frequency band: 5150 - 5250 MHz:

Indoor use: Inside buildings only. Installations and use inside road vehicles and train
carriages are not permitted. Limited outdoor use: If used outdoors, equipment shall not be
attached to a fixed installation or to the external body of road vehicles, a fixed infrastructure
or a fixed outdoor antenna. Use by unmanned aircraft systems (UAS) is limited to within the
5170 - 5250 MHz band

Frequency band: 5250 - 5350 MHz

Indoor use: Inside buildings only. Installations and use in road vehicles, trains and aircraft are
not permitted. Outdoor use is not permitted

Frequency band: 5470 - 5725 MHz:

Installations and use in road vehicles, trains and aircraft and use for unmanned aircraft
systems (UAS) are not permitted.

Correct Use of the Device:

Do not point lens into eyes as injury to the eyes can be caused by the strong projector light.

Do not block the air inlet/outlet of the device in order to avoid damage to internal electronic
devices arising from normal heat dissipation failure of the device.

Do not wipe the lens directly with cleaning tools like paper or cloth to avoid damaging the lens;
please only blow off the dust on the lens surface with an air blower.

Do not wash the device with chemicals, detergents or any liquid to prevent corroding the circuit
board. Rainwater, moisture and mineral-containing liquids may also damage the circuit board.
Keep the device and its components and accessories out of the reach of children.

Ensure that the device is used in a dry and ventilated environment.

Do not store the device in extremely hot or cold places since extreme temperatures will shorten
the lifespan of electronic devices. A safe storage and usage temperature is 0°C to 40°C.

Do not put the device into any heating equipment (such as a dryer or microwave oven) for
drying.

Do not use excessive force on the device or place barriers behind it to prevent damaging it.

Do not throw, strike, or sharply shake the device to prevent damaging the internal circuit board
Do not try to disassemble and assemble the device yourself. Please contact XGIMI after-sales
service for any issues.

Do not repair any product on your own. In the case a product or component does not work,
consult XGIMI after-sales service promptly or return it to the factory for repair.

Operations in the 515-5.35 GHz band are restricted to indoor usage only.

When installing and operating the device, the distance between a heat radiator and the device
should be at least 20 cm

As with any bright sources, do not stare directly into the beam. The device complies with RG2
IEC 62471-5:2015 as well as 21 CFR 104010 and 104011 except for conformance as a Risk Group 2
LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser Notice No. 57, dated May 8,
2019.

Be cautious when using earphones with the device as there may be excessive sound pressure
from earphones and headphones that can cause hearing loss

When rotating the device, make sure that there are no obstacles around it to prevent collisions.
Also, please do not put your hand in gaps to avoid pinching

Projector Laser

Max Power: 0.39 W
Emitted wavelength: 643 nm, 465 nm, 525 nm

VCSEL Laser

Max Power: 0.39 W
Emitted wavelength: 940 nm
Name and publication date of the standard: I[EC 60825-1:2014

X2

RG2 IEC 60825-1:2014

CONSUMER LASER PRODUCT
EN'50689:2021
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FCC Warning

The device meets provisions of part 15 of FCC rule. Operation meets the following 2
conditions: (1) the device will not cause harmful interference, and (2) the device must accept
any interference received, including interference that may result in accidental operations
Users that intentional or unintentional modification and replacement of radiators without
explicit approval from the responsible compliance party may prevent the user from operating
the device. If the manual is provided in a form other than paper, such as, provided in computer
disk through the Internet, then the information required in the section can be included in the
manual in the alternative form under the premise that users can have access to the form
information.

For B-class digital or peripheral device, instructions provided by users shall include the
following or similar statements and put them in a prominent place of manual text

Notes:

the device has been tested to meet restrictions of part 15 of FCC rule on B-class digital device. These
restrictions are aimed at proving the effective prevention of harmful interference in a residential
installation. If installation and use are not made according to the instructions, the device will generate
and radiate radio frequency energy, and may cause harmful interference to radio communication.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If the device
does cause harmful interference to radio or television reception (determined by stopping and starting
the device), it is suggested that users should attempt to correct the interference by one or more of the
following measures:

*Reposition direction of receiving antenna.

*Increase the distance between the device and the receiver.

*Connect the device to a circuit socket different from the circuit connected to the receiver.
* Consult distributors or experienced radio/television technicians to seek help.

FCC ID: 2AR82-SKIWB663U11

Declaration of Conformity

XGIMI Technology Co., Ltd hereby declares that this product is in a

compliance with the essential requirements and other relevant wTe ol ot
provisions of Directive 2014/53/EU , Radio Equipment Regulations 56 s | w1 ro
2017, Directive 2011/65/EU czZ| R AUl s

This product is allowed to be used in some of EU member states as

illustrated in the right chart.

This Frequency applies to the following Member States or the IE | v | PL JUK(ND)

geographical area within a Member State where restrictions on
putting into service or requirements for authorisation of use exist.

You can find the Declaration of Conformity on
https://global.xgimi.com/pages/product-support

ISED Warning

This device complies with the Innovation, Science and Economic Development
License-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions

(1) This device may not cause interference, and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

IC: 24728-SKIWB663U11

Radiation Exposure Statement

The device is compiled by using FCC and ISED Innovation, Science and Economic Evelopment
radiation exposure limits specified for uncontrolled environments.

The transmitter shall not be placed or operated in conjunction with any other antenna or
transmitter.

For the laser projector, the device meets FCC and ISED Innovation, Science and Economic
Evelopment radiation exposure limits specified uncontrolled environments.

* Only use attachments/accessories specified or providedby the manufacturer (such as the exclusive
supply adapter etc).
*Beware that this product may emit harmful light radiation.

Wireless Specification

Bluetooth version: 51

Bluetooth transmitter frequency range: 2402 MHz - 2480 MHz

Bluetooth transmitter power: <10 dBm (EIRP)

Wi-Fi network: IEEE 80211 a/b/g/n/ac (2.4GHz/5GHz)

2.4G Wi-Fi transmitter frequency range:

2412 - 2472 MHz (2.4 GHz ISM Band, USA 11 Channels, Europe and others 13 Channels)
2.4G Wi-Fi transmitter power: =20 dBm (EIRP)

5G Wi-Fi transmitter frequency range:

515 -5.35CGHz, 5.470 - 5.725GHz, 5.725 - 5.850GHz

5G Wi-Fi transmitter power:

515 - 5.25GHz < 23dBm (EIRP), 5.25 - 5.35GHz & 5.470 - 5.725GHz < 23dBm (EIRP),
5.725 - 5.850GHz < 14dBm (EIRP)

Note: This power is for EU only

Parameter
Power Supply:19V =15.79A

il RoHS C¢€

* For more information, please find the electronic manual: xgimi.com/us/support/index
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Die Bedienungsanleitung vor der Verwendung
dieses Produkts bitte sorgfaltig durchlesen.

Vielen Dank fur Inren Kauf und die Nutzung von XGIMI Produkten. Zu Ihrer Sicherheit und in
Ihrem eigenen Interesse sollten Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig lesen, bevor Sie
dieses Produkt verwenden.

XGIMI Ubernimmt keine Haftung flr Personenschaden, Sachschaden oder sonstige Verluste,
die durch eine nicht den Bedienungsanleitung oder den angegebenen VorsichtsmaBnahmen
entsprechende Verwendung dieses Produkts verursacht werden.

Uber diese Bedienungsanleitung

Das Copyright der Bedienungsanleitung ist Eigentum von XGIMI.
Die in der Bedienungsanleitung erwahnten Marken und Namen gehdren den jeweiligen
Rechteinhabern. Der Inhalt der Bedienungsanleitung kann vom Produkt abweichen.

Google, Android TV und Google Cast sind Marken von Google LLC
Google Assistant ist in bestimmten Sprachen und Léandern nicht verfugbar. Die Verfugbarkeit der
Dienste ist je nach Land und Sprache unterschiedlich

®  Hergestellt unter Lizenz von IMAX Corporation. IMAX® ist eine eingetragene
I MAX Marke von IMAX Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen
E N H A N C E D Léndern. DTS-Patente finden Sie unter http://patents.dts.com. Hergestellt
unter der Lizenz von DTS Licensing Limited. DTS, das Symbol, DTS und das
Symbol zusammen sind eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in
den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern. © DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

H D m I® HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Marken
oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.

DTS-Patente finden Sie unter http://patents.dts.com.

Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing Limited (fur alle anderen
d'ts H). Unternenmen). DTS, DTS-HD Master Audio, DTS-HD, Virtual:X und das

DTS-HD-Logo sind eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in den USA

und anderen Landern. © 2021 DTS, Inc. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

el Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der
be DOIby Vision Dolby Laboratories Licensing Corporation. Hergestellt unter Lizenz von Dolby
PEDolby Audio Laboratories. Vertrauliche, unveréffentlichte Arbeiten
Yy Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

Hinweise zur Entsorgung von gebrauchten Produkten:

Das Produkt wurde mit hochwertigen Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelbar sind

Wenn Sie eines dieser Symbole auf einem unserer Elektroprodukte, unseren Batterien oder
Verpackungen sehen, bedeutet dies, dass das betreffende Elektroprodukt oder die Batterie
nicht als allgemeiner Haushaltsabfall in GroBbritannien und den EU-Landern, der Turkei oder
anderen Landern mit getrennten Abfallsammelsystemen entsorgt werden sollte. Um eine
ordnungsgeméBe Abfallbehandlung zu gewahrleisten, entsorgen Sie diese bitte Uber eine
autorisierte Sammelstelle geméaB den geltenden Gesetzen oder Vorschriften. Elektroschrott
und Batterien kénnen auch beim Kauf eines neuen Produkts desselben Typs kostenlos beim
Héndler abgegeben werden. DarUber hinaus kdnnen gréBere Einzelhandler in GroBbritannien
und den EU-Landern kleine Elektroaltgeréte kostenlos annehmen. Erkundigen Sie sich bei lhrem
ortlichen Einzelhandler, ob dieser Service flr die Produkte, die Sie entsorgen mochten,
verfUgbar ist. Auf diese Weise helfen Sie, natUrliche Ressourcen zu schonen und die Standards
fUr den Umweltschutz bei der Behandlung und Entsorgung von Elektroschrott zu
verbessern.Dieses Symbol kann auf Batterien in Kombination mit weiteren chemischen
Symbolen verwendet werden. Das chemische Symbol fir Blei (Pb) wird angezeigt, wenn die
Batterie mehr als 0,004 % Blei enthalt

el P

*Modell: XM13Q
* XGIMI Technology behalt sich das Recht vor, die Bedienungsanleitung auszulegen und zu &ndern.

Erste Schritte
@ Ein-/Ausschalten

~

Das Gerét an eine Stromquelle
anschlieBen, und die Ein-/Aus-Taste
auf der RUckseite dricken, um das
Geréat einzuschalten.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist,
die Ein-/Aus-Taste auf der Rickseite
drtcken, umdas Geréat
auszuschalten.

@ Kopplung mit der Fernbedienung

-

Die Fernbedienung in einem Abstand von
10 cm zum Geréat halten.

Gleichzeitig auf @und @ driicken. Eine
Anzeigeleuchte beginnt zu blinken,
wenn die Fernbedienung in den
Kopplungsmodus wechselt.

Die Tasten loslassen, wenn das Blinken
beginnt. Die Verbindung ist erfolgreich,
wenn ein ,Ding"-Signalton zu héreniist.

Falls die Kopplung fehlschlagt, die obigen
Schritte nach 30 Sekunden wiederholen.

Funktionen der Fernbedienung

Funktion zur Fokuseinstellung:
Kurz auf @ driicken, um den Autofokus zu aktivieren.
Lange auf@ dricken, um den manuellen Fokus zu aktivieren.
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@ Unterbrechungsfreie automatische Trapezkorrektur

Wenn die unterbrechungsfreie automatische Trapezkorrektur
aktiviertist, wird die Anzeige automatisch auf ein quadratisches Bild
angepasst, wenn das Geréat an einem anderen Ort aufgestellt wird.
Daruber hinaus beeintrchtigt die unterbrechungsfreie automatische
Trapezkorrektur den projizierten Inhalt wahrend des Prozesses nicht,
und das Gerét funktioniert weiterhin gut auf wei3en, ebenen Wanden.

@ Google Assistant

Drdcken Sie die Google Assistant-Taste auf Inrer Fernbedienung und
nutzen Sie Ihre Stimme, um nach Filmen und Serien zu suchen,
Antworten auf Fragen zu bekommen, Empfehlungen zu erhalten, die
zu lhrer Stimmung passen, Ihre Smart-Home-Geréate zu steuern und
vieles mehr.

@ Einstellungen

Die Gerate- und Bildeinstellungen auf jeder Schnittstelle anpassen, indem Sie

auf @ auf der Fernbedienung dricken. Die spezifischen Funktionen fir
verschiedene Einstellungen sind wie folgt:

Trapezkorrektur Trapezkorrektur fUr das projizierte Bild anpassen

Bildeinstellungen Bildparameter unter dem Video oder der Signalquelle anpassen

Sound-Einstellungen Sprachausgabekanal fUr das Gerat anpassen

3D-Video-Einrichtung | 3D-Einstellungen fur Video- und Signalquellen

Ruhezustand-Timer Gerét nach einer voreingesteliten Zeit automatisch
herunterfahren
Alle Einstellungen Einstellungen fur andere verwandte Funktionen

* Die Einstellungen fur den 3D-Modus und den Bildmodus kénnen nur Uber den
Videowiedergabe- oder Signalquellenkanal angepasst werden.

* Die Einstellungen flr das Seitenverhaltnis und die HDMI-Version kénnen nur Gber den
HDMI-Kanal angepasst werden.

@ Google Cast

Mit Google Cast konnen Sie Ihre Lieblingsfilme,
Musik und vieles mehr ganz einfach auf Ihren
Fernseher Ubertragen.

Einfach auf die Cast-Taste in Apps tippen. die Sie

g Google Cast Dbereitskennenundlieben, um Unterhaltung von
Inrem Smartphone, Tablet oder Laptop auf den
Fernseher zu streamen. Wahrend Sie streamen,
kénnen Sie Ihr Telefon fur andere Dinge
verwenden, z. B. um durch soziale Medien zu
scrollen, Textnachrichten zu senden und sogar
Anrufe anzunehmen.
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@ Ssystem-Upgrade

a N

Online-Upgrade
Das Online-Upgrade kann Uber die Systemeinstellungdurchgefuhrt werden.

WARNUNG:
Bitte beachten Sie die Informationen zur Elektrik und Sicherheit auf der duBeren
Unterseite des Gehauses, bevor Sie das Gerat installieren oder in Betrieb nehmen.

- /

* Die aktuellen Systemfunktionen sind maBgebend, da sie kontinuierlich aktualisiert werden.

" N

Warnung far Fernbedienung

Es bestent Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen
falschen Batterietyp ersetzt wird

Entsorgen einer Batterie im Feuer oder mechanisches
A Zerdrlcken oder Zerschneiden einer Batterie kann zu einer

Explosion fUhren.
VORSICHT

e Batterien nichtin einer Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen liegen lassen, da dies zu einer Explosion oder
zum Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen
fUhren kann.

Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem niedrigen Druck
liegen lassen, da dies zu einer Explosion oder zum Austreten
von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen flhren kann

- /

WLAN (5-GHz-Band)-Warnung

Richtantennen mit hoher Verstarkung werden nur flr feste Peer-to-Peer-Netzwerke verwendet.

Das Gerét nicht in der Nahe von Radarsystemen aufstellen.

Frequenzbereich: 5150-5.250 MHz:

Verwendung in Innenréumen: Nur innerhalb von Geb&uden. Die Installation und Verwendung in
StraBenfahrzeugen und Eisenbahnwaggons ist nicht gestattet. Begrenzte Verwendung im
Freien: Bei Verwendung im Freien darf die Ausristung nicht an einer festen Installation oder am
Gehéause von StraBenfahrzeugen, einer festen Infrastruktur oder einer festen AuBenantenne
installiert werden. Die Nutzung durch unbemannte Luftfahrzeuge (UAS) ist auf das
Frequenzband 5.170-5.250 MHz beschrénkt.

Frequenzbereich: 5.250-5.350 MHz:

Verwendung in Innenraumen: Nur innerhalb von Gebduden. Die Installation und Verwendung in
StraBenfahrzeugen, Zigen und Flugzeugen ist nicht gestattet. Die Verwendung im Freien ist
nicht gestattet.

Frequenzbereich: 5.470-5.725 MHz:

Die Installation und Verwendung in StraBenfahrzeugen, Zigen und Flugzeugen sowie die
Verwendung in unbemannten Luftfahrzeugen (UAS) sind nicht zulassig.

Korrekte Verwendung:

Das Objektiv nicht auf die Augen richten, da das starke Projektorlicht zu Augenverletzungen fihren kann.
Nicht den Lufteinlass/-auslass am Gerét blockieren, um Schaden an den internen elektronischen Geraten
zuvermeiden, die durch eine Stérung der normalen Warmeableitung des Gerats entstehen kénnen.

Das Objektiv nicht direkt mit Reinigungsmitteln wie Papier oder Tuchern abwischen, um eine
Beschadigung des Objektivs zu vermeiden. Den Staub auf der Objektivoberfidche nur mit einem
Luftgeblase entfernen.

Das Gerat nicht mit Chemikalien, Reinigungsmitteln oder anderen Flussigkeiten waschen, umzu
verhindern, dass die Platine korrodiert. Regenwasser, Feuchtigkeit und mineralhaltige Flussigkeiten
kénnen die Platine ebenfalls beschadigen.

Das Gerat, seine Komponenten und sein Zubehér auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Sicherstellen, dass das Gerat nur in einer trockenen und bellfteten Umgebung verwendet wird

Das Gerat nicht an extrem heiBen oder kalten Orten lagern, da extreme Temperaturen die Lebensdauer
elektronischer Geréate verkurzen. Eine sichere Lager- und Nutzungstemperatur liegt zwischen 0 °C und
40°C.

Das Gerat zum Trocknen nicht in ein Heizgerat legen (z. B. einen Trockner oder Mikrowellenherd)

Keine UberméaBige Kraft auf das Gerat austben, und keine Hindernisse hinter das Gerat stellen, um es vor
Beschadigungen zu schutzen.

Das Gerét nicht werfen, und unbedingt StéBe oder starke Vibrationen vermeiden, um Schéden an der
internen Platine zu vermeiden.

Nicht versuchen, das Gerét selbst auseinanderzunehmen und zusammenzubauen. Bei Fragen wenden
Sie sich bitte an den XGIMI-Kundendienst.

Kein Produkt selbst reparieren. Sollte ein Produkt oder eine Komponente nicht funktionieren, wenden Sie
sich umgehend an den XGIMI-Kundendienst oder senden Sie das Produkt zur Reparatur an das Werk
zurtck.

Der Betrieb im 515-5,35-GHz-Band ist auf die Verwendung in Innenrdumen beschrankt.

Bei der Installation und dem Betrieb des Gerats muss der Abstand zwischen einem Warmestrahler und
dem Gerat mindestens 20 cm betragen.

Wie bei allen hellen Lichtquellen durfen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl blicken. Das Gerat entspricht der
Richtlinie RG2 IEC 62471-5:2015 sowie den Bestimmungen 21 CFR 104010 und 1040111, mit Ausnahme der
Konformitat als LIP der Risikogruppe 2 gemaB IEC 62471-5:Ed. 1.0. Weitere Informationen finden Sie in der
-Laser Notice" Nr. 57 vom 8. Mai 2019,

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Ohrhérer mit dem Gerat verwenden, da Ohrhorer und Kopfhorer einen
UberméBigen Schalldruck erzeugen konnen, der zu Horverlust flhren kann,

Beim Drehen des Gerats sicherstellen, dass sich keine Hindernisse in der Nahe befinden, um Kollisionen
zuvermeiden. Stecken Sie Ihre Hand auch nicht in die Zwischenrédume, um Quetschungen zu vermeiden.

Projektor-Laser

Maximale Leistung: 0,39 W

Emittierte Wellenlange: 643 nm, 465 nm, 525 nm
VCSEL Laser

Maximale Leistung: 0,39 W

Emittierte Wellenlange: 940 nm
Name und Veroffentlichungsdatum der Norm: [EC 60825-1:2014

X2

RG2 IEC 60825-1:2014

LASERPRODUKT FUR VERBRAUCHER
EN50689:2021
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FCC-Warnung

Das Gerét erfUllt Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb erfullt die
folgenden 2 Bedingungen: (1) Das Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen und
(2) das Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die
zu unbeabsichtigten Vorgangen fihren kénnen. Die Betriebserlaubnis fur Benutzer, die
Strahler absichtlich oder unabsichtlich onne ausdrickliche Genehmigung der zustandigen
Compliance-Stelle modifizieren und austauschen, kann erléschen. Falls das Handbuch in
einer anderen Form als auf Papier bereitgestellt wird, z. B. auf einer CD oder Uber das Internet,
kénnen die im Abschnitt geforderten Informationen in der alternativen Form in das Handbuch
aufgenommen werden, vorausgesetzt, die Benutzer haben Zugriff auf die Informationen.

Bei digitalen Geré&ten oder Peripheriegeraten der Klasse B mussen die von den Benutzern
bereitgestellten Anleitungen an gut sichtbarer Stelle im Text der Anleitung folgende oder
ahnliche Angaben enthalten

Hinweise:

Dieses Gerat wurde getestet und erflllt die Beschrénkungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften fur
digitale Geréate der Klasse B. Mit diesen Einschrankungen sollen schadliche Stérungen bei der
Installation in Wohngebieten wirksam verhindert werden. Bei nicht vorschriftsméBiger Installation und
Verwendung erzeugt das Geréat Hochfrequenzenergie und strahlt diese ab, was zu schadlichen
Storungen des Funkverkehrs flhren kann. Es gibt jedoch keine Garantie dafur, dass bei einer
bestimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn das Gerét schadliche Stérungen des Radio-
oder Fernsehempfangs verursacht (ermittelt durch An- und Ausschalten des Gerats), missen die
Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben

* Empfangsantenne anders ausrichten.

* Den Abstand zwischen Gerét und Empfénger vergréBern

* Das Gerat an eine Steckdose anschlieBen, die an einem anderen Stromkreis angeschlossen ist
als der Empfanger.

*Wenden Sie sich an Handler oder erfahrene Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

FCC-ID: 2AR82-SKIWB663U11

Konformitatserklarung

XGIMI Technology Co. Ltd. erklart hiermit, dass dieses Produkt den T
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten P R e
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU , Vorschriften far 5 | &s | w ]| ro
Funkanlagen 2017, Richtlinie 2011/65/EU entspricht. cz| Ul s

DK | HR | MT | sK

Dieses Produkt darf in einigen EU-Mitgliedsstaaten verwendet el v n

werden, wie in der rechten Tabelle dargestellt. e | ov | AT | e

i€ [ w | P Jukow)

Diese Frequenz gilt fUr die folgenden Mitgliedstaaten oder das

geografische Gebiet innerhalb eines Mitgliedstaates, in dem
Beschrankungen fur die Inbetriebnahme oder Anforderungen fur die
Genehmigung der Nutzung bestehen.

Die Konformitétserklérung finden Sie unter
https://global xgimi.com/pages/product-support

ISED-Warnung

Dieses Geréat entspricht den lizenzfreien RSS-Standards fUr Innovation, Wissenschaft und
wirtschaftliche Entwicklung. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen, und
(2) Dieses Gerat muss alle Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die zu
einem unerwUnschten Betrieb des Geréats fuhren kdnnen.

IC: 24728-SKIWB663U11

Strahlenexposition-Erkldrung

Das Ger4t wurde unter Einhaltung der von der FCC und der ISED (Innovation, Science and
Economic Evelopment) festgelegten Strahlungsgrenzwerte fur nicht Uberwachte
Umgebungen hergestellt.

Der Sender darf nicht in Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender
aufgestellt oder betrieben werden

Flr den Laserprojektor erflllt das Gerét die von der FCC und der ISED festgelegten
Grenzwerte fUr die Strahlenbelastung in unkontrollierten Umgebungen.

* Nur vom Hersteller angegebenes oder mitgeliefertes Zubehor verwenden (z. B. den exklusiven
Versorgungsadapter usw.)
*Beachten, dass dieses Produkt moglicherweise schadliche Lichtstrahlung aussendet.

WLAN-Spezifikation

Bluetooth-Version: 51

Frequenzbereich fUr Bluetooth-Sender: 2402 MHz-2480 MHz
Bluetooth-Sendeleistung: <10 dBm (EIRP)

WLAN-Netzwerk: [EEE 80211 a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Frequenzbereich fur 2,4G-WLAN-Sender:

2.412-2.472 MHz (2,4-GHz-ISM-Band, USA 11 Kanéle, Europa und andere 13 Kanale)
2,4G-WLAN-Sendeleistung: =20 dBm (EIRP)

Frequenzbereich fur 5G-WLAN-Sender:

5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz, 5,725-5,850 GHz

5G-WLAN-Sendeleistung:

5,15-5,25 GHz < 23 dBm (EIRP), 5,25-5,35 GHz und 5,470-5,725 GHz < 23 dBm (EIRP),
5,725-5,850 GHz < 14 dBm (EIRP)

Hinweis: Diese Leistung gilt nur fur die EU

Parameter

Stromversorgung:19V=15,79 A

il RoHS C¢€

* Weitere Informationen finden Sie im elektronischen Handbuch unter: xgimi.com/us/support/index
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Lea detenidamente el manual del usuario de este
producto antes de usarlo

Le agradecemos la compra y el uso de productos XGIMI. Le recomendamos leer
detenidamente el manual del usuario antes de utilizar el producto, tanto por su seguridad
como para garantizar una experiencia optima

XGIMI renuncia a toda responsabilidad derivada de cualquier lesion personal, dafo a la
propiedad u otra pérdida que pueda producirse como resultado de no usar este producto de
acuerdo con las instrucciones y las precauciones indicadas en este manual del usuario.

Sobre este manual del usuario

Los derechos de autor de este manual del usuario pertenecen a XGIMI.

Las marcas comerciales y los nombres mencionados en este manual del usuario pertenecen
a sus respectivos propietarios. Existe la posibilidad de que el contenido del manual del
usuario difiera en cierta medida del producto real.

Google, Android TV y Google Cast son marcas comerciales de Google LLC
El Asistente de Google no estéa disponible en algunos paises e idiomas. La disponibilidad de los
servicios varia en funcion del pais y del idioma.

*  Fabricado bajo licencia de IMAX Corporation. IMAX® es una marca registrada de
x IMAX Corporation en Estados Unidos o en otros paises. Para obtener informacion
E N H A N C E D sobre las patentes DTS, consulte http://patents.dts.com. Fabricado bajo licencia
de DTS Licensing Limited. DTS,su simbolo y DTS junto con su simbolo son marcas
comerciales o marcas registradas de DTS, Inc. en Estados Unidos o en otros
paises. © DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

H D m I ® HDMI High-Definition Multimedia Interface (interfaz multimedia de alta definicion)
y el logotipo de HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Para obtener informacion sobre las patentes DTS, consulte
d.ts http://patents.dts.com.Fabricado bajo licencia de DTS Licensing Limited (para
LD  todosles demas empresas). DTS, DTS-HD Master Audio, DTS-HD, Virtual: Xy el
logotipo de DTS-HD son marcas comerciales o marcas registradas de DTS, Inc. en
Estados Unidos y en otros paises. © 2021 DTS, Inc. TODOS LOS DERECHOS
RESERVADOS.

el Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son marcas comerciales
.' DOIby VISIOﬂ de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabricado bajo licencia de Dolby
PEDolby Audio Lavoratories. Obrasinéditas de caracter confidencial
y Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories. Todos los derechos reservados.

Instrucciones para la eliminacion de productos usados:

Este producto estéa disefado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad y
reciclables.

Cuando esta presente en nuestros productos eléctricos, baterias o embalajes, este simbolo indica
que el producto eléctrico o la bateria no deben desecharse como residuos domésticos generales
en el Reino Unido, la Uni6n Europea, Turquia y otros paises con sistemas de recogida selectiva de
residuos. Con el fin de garantizar un tratamiento adecuado de los residuos, asegurese de llevar
estos productos a una instalacion de recoleccion autorizada y de conformidad con las leyes y
requisitos aplicables. Los minoristas pueden ofrecer servicios de eliminacion de productos
eléctricos y baterias al comprar un nuevo producto del mismo tipo. Ademas, algunos minoristas de
mayor tamafo del Reino Unido y los paises de la UE también aceptan pequenos residuos de
productos eléctricos de forma gratuita. Pongase en contacto con su minorista local para saber si
este servicio esta disponible para los productos que desea eliminar. Si cumple estas pautas, estara
contribuyendo a la proteccion de los recursos naturales y a mejorar los estandares de proteccion
ambiental en cuanto al tratamiento y la eliminacion de residuos eléctricos.Este simbolo puede
usarse en baterias en combinacion con otros simbolos quimicos. El simbolo quimico del plomo (Pb)
aparece siempre que la bateria contiene méas del 0,004 % de plomo.

el g

*Modelo: XM13Q
*XGIMITechnology se reserva el derecho de interpretar y corregir el contenido de este manual del usuario.

Primeros pasos

@ Encendido y apagado
4 N

Conecte el dispositivo a una
fuente de alimentaciony pulse el
botdn de encendido ubicado en
la parte trasera para encenderlo.

Cuando el dispositivo esté
encendido, pulse el boton de
encendido ubicado enla parte
trasera para apagarlo.

® Emparejamiento del mando a distancia

" N

Coloque el mando a distancia a menos de
10 cm del dispositivo.

Pulse al mismo tiempo los botones @ y @.
Acontinuacion, una luz indicadora empezaréa a
parpadear para avisar de que el mando a
distancia se encuentra en el modo de
emparejamiento.

Suelte los botones tan pronto como comience
aparpadear la luz. Oira un «ding» cuando la
conexion se haya establecido correctamente.

Si se produce un error en el emparejamiento,
espere 30 segundos y repita los pasos
anteriores.

Funciones del mando a distancia

Funcion de ajuste de enfoque:
Pulse brevemente el boton @) para habilitar el enfoque automatico.
Mantenga pulsado el boton @ para habilitar el enfoque manual.
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O Correccion trapezoidal automatica ininterrumpida @ Configuracion

Pulse el boton @ del mando a distancia para ajustar la configuracion del

Cuando esta habilitada, la funcion Correccion trapezoidal automética dispositivo y de laimagen en cualquier interfaz. Las opciones de

ininterrumpida adapta la proyeccion para cuadrar la imagen siempre configuracion son las siguientes:

que mueva el dispositivo o lo desplace a otra ubicacion. Esta funcion

. . Correccion trapezoidal Ajuste de la correccion trapezoidal de laimagen proyectada

no interfiere con el contenido proyectado durante el procesoy

permite que el dispositivo siga funcionando sin problemas en Configuracién deimagen | Ajuste de los parametros de imagen en la reproduccion de video o la
f fAal

paredes blancas y planas. uente de sena

Configuracion de sonido Ajuste del canal de salida de sonido del dispositivo

Configuracion de Ajuste de la visualizacion en 3D para la reproduccion de video y las
video 3D fuentes de sefal

Temporizador de reposo Apagado automatico del dispositivo después de un periodo de tiempo
preestablecido

Todas las configuraciones | Configuraciones de las demas funciones

*Los modos 3D e Imagen solo se pueden configurar a través del dispositivo que esta
reproduciendo video o actla como fuente de sefial.

*Larelacion de aspectoy la version de HDMI solo se pueden configurar a través del canal de
HDMI.

@ Google Cast

Transmita peliculas, mUsica y otros tipos de
contenido a su TV con gran facilidad gracias a
Google Cast.

Solo tendréa que tocar el boton Envio en una
nj aplicacion compatible para empezar a disfrutar
R\ Google Cast del contenido procedente de un teléfono,

e Asistente de Google tableta o portatilen una TV. Mientras transmite
el contenido, las demas funciones del teléfono

seguiran estando disponibles, por lo que podra
Pulse el boton del Asistente de Google en el mando a distancia'y navegar por las redes sociales, enviar mensajes

use la voz para buscar peliculas y series, obtener respuestas a e incluso responder llamadas
preguntas, recibir recomendaciones acordes con su estado de
animo, controlar sus dispositivos domésticos inteligentes y acceder
amuchas otras funciones.




O Actualizacion del sistema

Actualizacién enlinea
La actualizacion en linea puede llevarse a cabo en la configuracion del sistema.

ADVERTENCIA:

Consulte lainformacion sobre los parametros eléctricos y la seguridad del
dispositivo que se encuentra en la parte inferior del exterior de la carcasa antes de
instalarlo y usarlo

* Las funciones reales del sistema prevaleceran sobre las descritas,
pues se actualizan constantemente.

e N

Advertencias sobre el mando a distancia

Elreemplazo de las pilas por unas de un tipo incorrecto
puede suponer riesgos de explosiones.

Las pilas pueden llegar a explotar si se lanzan aun
A fuego o0 aun horno caliente o si se aplastan o se cortan

PRECAUCION mecanicamente.

No deje las pilas en entornos con temperaturas
extremadamente altas para evitar el riesgo de
explosiones y fugas de liquidos o gases inflamables.

No coloque las pilas en entornos con una presion
extremadamente baja para evitar el riesgo de
explosiones y fugas de liquidos o gases inflamables.

o /

Advertencias sobre la sefial Wi-Fi (banda de 5 GHz)

Las antenas direccionales de alta ganancia solo se aplican a las redes de pares (P2P) fijas
No coloque el dispositivo cerca de sistemas de radar.

Banda de frecuencia: 5150 - 5250 MHz:

Uso en interiores: dispositivo disefiado para su uso en el interior de edificios. No se permiten la
instalacion y el uso en el interior de vehiculos y vagones de tren. Uso en exteriores limitado: si
usa este dispositivo en exteriores, no debera montarlo en la carroceria de vehiculos,
instalaciones fijas, infraestructuras fijas ni antenas exteriores fijas. El uso en sistemas aéreos
no tripulados (UAS) esta limitado a la banda de 5170-5250 MHz.

Banda de frecuencia: 5250 - 5350 MHz:

Uso en interiores: dispositivo disefiado para su uso en el interior de edificios. No se permiten la
instalacion y el uso en vehiculos, trenes y aviones. No se permite el uso en espacios exteriores.
Banda de frecuencia: 5470 - 5725 MHz:

No se permiten la instalacion y el uso en vehiculos, trenes y aviones, ni tampoco el uso en
sistemas aéreos no tripulados (UAS).

Uso correcto del dispositivo:

e Noapunte elhaz de luz de la lente directamente a los ojos. La luz del proyector es muy intensa y
puede provocar lesiones oculares.

No bloquee la entrada ni la salida de aire del dispositivo para evitar dafios en los componentes
electronicos internos producidos por el mal funcionamiento de la disipacion de calor del dispositivo
No limpie la lente directamente con utensilios de limpieza como papel o pafos para evitar dafos en la
lente. Use un soplador de aire para retirar el polvo acumulado en la superficie de la lente

No limpie este dispositivo con productos quimicos de limpieza, detergentes ni liquidos. De hacerlo, la
placa de circuito del dispositivo podria corroerse. El agua de la lluvia, la humedad y los liquidos que
contienen minerales también pueden dafar la placa del circuito.

Mantenga el dispositivo, sus componentes y accesorios fuera del alcance de los nifos.

Asegurese de que el dispositivo se use en un entorno seco y bien ventilado.

No guarde el dispositivo en lugares con temperaturas demasiado altas o bajas. De hacerlo, la vida Gtil
de los componentes electrénicos se vera perjudicada. Guarde y use este dispositivo en entornos de
entre0°Cy40°C.

No coloque el dispositivo en el interior de ningln equipo de emision de calor (como secadoras o
microondas) para secarlo.

No ejerza una fuerza excesiva en el dispositivo ni le coloque objetos detras para evitar dafarlo,

Evite que el producto se caiga, reciba golpes o se agite bruscamente para proteger la placa de
circuito interna frente a posibles danos.

No intente desmontar ni montar el producto por su cuenta. En el caso de que se produzca algan tipo
de problema, contacte con el servicio posventa de XGIMI

No repare el producto por su cuenta. Si se percata de que algin producto o componente no funciona
correctamente, contacte con el servicio posventa de XGIMI cuanto antes o devuélvalo a la fabrica
para su reparacion.

El funcionamiento en la banda de 5,15-5,35 GHz esta restringido al uso en interiores

Durante lainstalacion y el manejo del dispositivo, la distancia existente entre el dispositivo y los
radiadores de calor debe ser de al menos 20 cm.

Como con cualquier fuente de luz brillante, no mire fijamente hacia el haz de luz. El dispositivo
cumple conlanorma RG2 IEC 62471-5:2015 y los estandares 21 CFR 104010y 1040111, con excepcion
de la conformidad como un proyector con iluminacion laser (LIR por sus siglas eninglés) del Grupo
de riesgo 2, segun se define en lanorma IEC 62471-5: Ed. 1.0. Para obtener mas informacion, consulte
el Aviso de laser N.2 57 del 8 de mayo de 2019.

Tenga cuidado al usar auriculares. Los niveles excesivos de presion sonora pueden provocar
pérdidas de audicion

Alahora de rotar el dispositivo, asegUrese de que no haya obstaculos alrededor que puedan
provocar colisiones. No introduzca las manos en los huecos para evitar sufrir pellizcos.

.

Proyector laser

Potencia maxima: 0,39 W

Longitud de onda emitida: 643 nm, 465 nm, 525 nm
Laser VCSEL

Potencia méxima: 0,39 W

Longitud de onda emitida: 940 nm
Nombre y fecha de publicacion del estandar: I[EC 60825-1:2014

R -

RG2 IEC 60825-1:2014

PRODUCTO LASER DE CONSUMO
EN50689:2021




Advertenciade laFCC

Este dispositivo cumple con las disposiciones de la seccion 15 de la normativa de la FCC. El
funcionamiento cumple las 2 condiciones siguientes: (1) el dispositivo no puede producir interferencias
perjudiciales y (2) el dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las que puedan dar lugar
aun funcionamiento no deseado. La modificacion y el reemplazo intencionados o no intencionados de
los transmisores sin la aprobacion explicita de la parte responsable del cumplimiento pueden
imposibilitar el uso del dispositivo por parte del usuario. Si el manual se proporciona en un formato
diferente al papel, por ejemplo, en un disco de ordenador a través de Internet, la informacion requerida
en la seccion podra incluirse en el manual de forma alternativa, siempre que el usuario tenga la
capacidad de acceder a la informacion.

Enlo que respecta a los dispositivos digitales o periféricos de clase B, las instrucciones proporcionadas
alos usuarios deben incluir la siguiente declaracion o declaraciones similares en un lugar destacado del
manual del usuario:

Notas:

Este equipo se ha sometido a pruebas y se ha determinado que cumple con los limites establecidos para los
dispositivos digitales de clase B de acuerdo con las disposiciones de la seccion 15 de la normativa de la FCC. Estos
limites estan disefados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia, por lo que, sino se
instalay se usa como se indica en estas instrucciones, podria producir interferencias darinas en las comunicaciones
por radio. Sin embargo, no se puede garantizar que no se produzcan interferencias en una instalacion en particular.

Si este equipo causa interferencias darinas en la recepcion de senales de radio o television (que se pueden
detectar apagando y encendiendo el dispositivo), recomendamos al usuario que intente corregir dichas
interferencias siguiendo una o varias de las siguientes soluciones:

* Reposicionar la direccion de la antena receptora

* Aumentar la distancia entre el dispositivo y el receptor.

* Conectar el dispositivo a una toma de corriente de un circuito diferente al que esté conectado el receptor.
* Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television con experiencia.

ID de la FCC: 2AR82-SKIWB663U11

Declaracion de conformidad

XGIMI Technology Co, Ltd declara que este producto cumple con los a
requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la ST o] er
Directiva 2014/53/UE , los Reglamentos sobre equipos de radio 2017 5 | es | w | ro

y la Directiva 2011/65/UE. Cz|FR|HU| sl

El uso de este producto esté permitido en los Estados miembros de

la UE indicados en el cuadro de la derecha. EE oY | ar| =

IE | v | PLJUK(N)

Esta frecuencia se aplica a los Estados miembros indicados a
continuacion o a las areas geograficas de un Estado miembro donde
existan restricciones a la puesta en servicio o requisitos de
autorizacion de uso.

Podra encontrar la Declaracion de conformidad en
https://global.xgimi.com/pages/product-support

Advertencia ISED

Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia del Ministerio de
Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econdmico de Canada (ISED). Su funcionamiento esta sujeto
alas dos siguientes condiciones:

(1) Estedispositivo no puede causar interferencias.
(2) Estedispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan dar lugar a un funcionamiento no deseado.

IC: 24728-SKIWB663UT1

Declaracion de exposicion a la radiacién

Este dispositivo cumple con los limites de exposicion a la radiacion especificados para
entornos no controlados por la FCC y el Ministerio de Innovacion, Ciencia y Desarrollo
Econdmico de Canada (ISED).

Eltransmisor no debe colocarse ni usarse junto a otras antenas o transmisores.

Este proyector laser cumple con los limites de exposicion a la radiacion especificados para
entornos no controlados por la FCC y el Ministerio de Innovacion, Ciencia y Desarrollo
Econoémico de Canada (ISED).

*Use solo los accesorios y los componentes especificados o suministrados por el fabricante (p. ej., el
adaptador de corriente).
*Tenga en cuenta que este producto puede emitir radiaciones luminosas dafinas

Especificaciones de conexion inaldmbrica

Version de Bluetooth: 51

Rango de frecuencia del transmisor Bluetooth: 2402 MHz - 2480 MHz

Potencia del transmisor Bluetooth: <10 dBm (EIRP)

Red Wi-Fi: [EEE 80211 a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Rango de frecuencia del transmisor Wi-Fi 2,4 G:

2412 - 2472 MHz (banda ISM de 2,4 GHz, 11 canales para EE. UU. y 13 canales para Europa
y los demas paises)

Potencia del transmisor Wi-Fi 2,4 G: =20 dBm (EIRP)

Rango de frecuencia del transmisor Wi-Fi 5 G:

515 - 5,35 GHz, 5,470 - 5,725 GHz, 5,725 - 5,850 GHz

Potencia del transmisor Wi-Fi 5 G:

5,15 - 5,25 GHz <23 dBm (EIRP), 5,25 - 5,35 GHz y 5,470 - 5,725 GHz < 23 dBm (EIRP),
5,725 - 5,850 GHz <14 dBm (EIRP)

Nota: Estos parametros de potencia son solo para la UE

Parametros

Fuente de alimentacion: 19V =15,79 A

il RoHS (¢

*Para obtener mas informacion, consulte el manual electronico: xgimi.com/us/support/index



Veuillez lire attentivement le guide d'utilisation
avant d'utiliser ce produit.
Nous vous remercions d'avoir acheté et utilisé les produits de XGIMI. Vous devez lire

attentivement ce guide d'utilisation avant d'utiliser le produit pour votre sécurité et votre intérét.

XGIMIn‘assume aucune responsabilité pour toute blessure personnelle, dommage matériel ou
autre perte causée par le non-respect de ['utilisation de ce produit conformément aux
instructions ou précautions de ce guide d'utilisation.

A propos de ce guide d'utilisation

Le droit d'auteur de ce guide de I'utilisateur appartient & XGIMI.
Les marques commerciaux et noms mentionnés dans ce guide d'utilisation appartiennent &
leurs détenteurs respectifs. Le contenu du guide d'utilisation peut différer du produit.

Google, Android TV et Google Cast sont des marques commerciales de Google LLC.
Google Assistant n'est pas disponible dans certaines langues et certains pays. La disponibilité des
services varie selon le pays et lalangue.

*  Fabriqué sous licence de IMAX Corporation. IMAX® est une marque déposée
d'IMAX Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. Pour les brevets
E N H A N C E D DTS, consultez http:/patents.dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing
Limited. DTS, le Symbole, DTS et le Symbole ensemble sont des marques
déposées ou des marques commerciales de DTS, Inc. aux Etats-Unis et/ou
dans d'autres pays. © DTS, Inc. Tous droits réservés.

H D m I ®  HDMIHigh-Definition Multimedia interface, et le logo HDMI sont des marques
commerciales ou des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.

Pour les brevets DTS, veuillez consulter http:/patents.dts.com.

Fabriqué sous licence DTS Licensing Limited (pour toutes les autres sociétés).
d'ts HD). DTS DTS-HD Master Audio, DTS-HD, Virtual:X et le logo DTS-HD sont des

marques déposées ou des marques commerciales de DTS, Inc. aux Etats-Unis

et dans d'autres pays. © 2021 DTS, Inc. TOUS DROITS RESERVES.

ol Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio et le symbole du double D sont des marques
e DOIby Vision commerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabriqué sous
.. D°|b Audio licence de Dolby Laboratories. Travaux confidentiels inédits.
Y Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories. Tous droits réservés.

Instructions relatives & I'élimination des produits usagés

Ce produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de
haute qualité qui sont recyclables.

Lorsque vous voyez I'un ou l'autre symbole sur ['un de nos produits électriques, batteries ou
emballages, cela indique que le produit électrique ou la batterie concerné ne doit pas étre mis
aurebut avec les déchets ménagers généraux au Royaume-Uni et dans les pays de IUE, en
Turquie ou dans d'autres pays avec des systémes de collecte séparés des déchets disponibles.
Pour garantir un traitement correct des déchets, veuillez les éliminer via un centre de collecte
agréé, conformément & toutes les lois ou exigences applicables. Les déchets de produits
électriques et de batteries peuvent également étre éliminés gratuitement par I'intermédiaire
des revendeurs lors de I'achat d'un nouveau produit du méme type. En outre, au Royaume-Uni
etdansles pays de I'UE, les grands détaillants peuvent accepter gratuitement les petits
déchets électroniques. Veuillez demander & votre revendeur local si ce service est disponible
pour les produits que vous souhaitez mettre au rebut. Ce faisant, vous contribuerez a préserver
les ressources naturelles et & améliorer les normes de protection de I'environnement dans le
traitement et I'élimination des déchets électriques.Ce symbole peut étre utilisé sur les batteries
en combinaison avec des symboles chimiques supplémentaires. Le symbole chimique du plomb
(Pb) apparaitra si la batterie contient plus de 0,004 % de plomb.

el P

*Modéle : XM13Q
* XGIMI Technology se réserve le droit d'interpréter et de modifier ce guide d'utilisation.

Mise en route

Marche/Arrét

-

Connectez a une source
d'alimentation et appuyez sur le
bouton d'alimentation a l'arriére
pour allumer l'appareil.

Lorsque I'appareil est allumé,
appuyez sur le bouton
d'alimentation situé al'arriére
pour éteindre 'appareil.

~

@ Appairage de la télécommande

-

Placez la télécommande & moins de 10 cm de
l'appareil.

Appuyez simultanément sur @ et @ etun
voyant lumineux commencera a clignoter
lorsque la télecommande entrera en mode
d'appairage.

Relachez les boutons dés que le clignotement
commence. La connexion est établie lorsque
vous entendez un «ding ».

Sil'appairage échoue, répétez les étapes
ci-dessus aprés 30 secondes.

Fonctions de la télécommande

Fonction de réglage de lamise au point :
Appuyez brigvement sur @ pour activer la mise au point automatique.
Appuyez longuement sur @) pour activer la mise au point manuelle.




@ Correction trapézoidale automatique ininterrompue @ Paramétres

Ajustez les paramétres de I'appareil et de I'image sur n'importe quelle interface
en appuyant sur @ sur la télécommande. Les fonctions spécifiques pour
différents paramétres sont les suivantes :

Lorsque la correction trapézoidale automatique ininterrompue est
activée, l'affichage sera automatiquement ajusté & une image
carrée chaque fois que vous déplacez legérement I'appareil ou vers
un autre emplacement. De plus, la correction trapézoidale

Correction trapézoidale| Ajuster la distorsion trapézoidale de I'image projetée

automatique ininterrompue n'interférera pas avec le contenu Paramétres de I'image | Ajuster les paramétres de l'image sous la source
projeté pendant le processus et 'appareil continuera a fonctionner vidéo ou de signal
correctement sur des murs blancs et plats. Paramétres du son Ajuster le canal de sortie vocale de I'appareil

Configuration vidéo 3D | Paramétres 3D pour les sources vidéo et de signal

Minuteur de veille Arréter automatiquement 'appareil aprés une heure prédéfinie

Tous les paramétres Paramétres pour d'autres fonctions connexes

* Les paramétres du mode 3D et du mode Image ne peuvent étre ajustés que via lalecture
vidéo ou le canal source du signal.

* Les paramétres du rapport d'image et de la version HDMI ne peuvent étre ajustés que via
le canal HDMI.

@ Google Cast

Diffusez facilement vos films, votre musique et bien
plus encore sur votre téléviseur avec Google Cast.

Appuyez simplement sur le bouton Cast sur les

applications que vous connaissez et aimez déja
E Google Cast pour diffuser des divertissements depuis votre

téléphone, tablette ou ordinateur portable vers le
e GOOg le Assistant téléviseur. Pendant que vous diffusez, vous pouvez
continuer a utiliser votre téléphone pour d'autres
choses, comme faire défiler les réseaux sociaux,
envoyer des SMS et méme accepter des appels.

Appuyez sur le bouton Google Assistant de votre télécommande et
utilisez votre voix pour rechercher des films et des émissions,
obtenir des réponses a vos demandes, recevoir des
recommandations adaptées a votre humeur, contréler vos appareils
intelligents et bien plus encore.




© Mise aniveau du systéme

Mise a niveau en ligne
Lamise a niveau en ligne peut étre effectuée via les paramétres systéme.

AVERTISSEMENT :

Avant d'installer ou d'utiliser I'appareil, veuillez consulter les informations figurant
sur le fond extérieur du boitier pour obtenir des informations relatives & I'électricité
etalasécurité

*Veuillez vous référer aux fonctions réelles du systéme, car elles sont constamment
mises & jour.

4 N

Avertissement concernant la télécommande

Il existe unrisque d'explosion si la batterie est remplacée
par un type de batterie incorrect.

Lamise au rebut de la batterie dans le feu, ou
A I'écrasement ou la coupe mécanique de la batterie peut
entrainer une explosion.

ATTENTION o Nelaissez pas la batterie dans un environnement &
température extrémement élevée, car cela pourrait
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Ne placez pas la batterie dans un environnement a
pression extrémement basse, car cela pourrait entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

- /

Avertissement Wi-Fi (bande 5 GHz)

Les antennes directionnelles a gain élevé s'appliquent uniquement aux réseaux pair a pair fixes.

Ne placez pas 'appareil a proximité de systémes radar.

Bande de fréquence : 5150 - 5250 MHz :

Utilisation a l'intérieur : A I'intérieur des batiments uniquement. Linstallation et 'utilisation &
I'intérieur des véhicules routiers et des wagons de train ne sont pas autorisées. Utilisation a
I'extérieur limitée : S'il est utilisé & l'extérieur, 'équipement ne doit pas étre fixé a une
installation fixe ou a la carrosserie extérieure des véhicules routiers, a une infrastructure fixe
ou & une antenne extérieure fixe. Lutilisation par les systémes d'aéronefs sans pilote (UAS)
estlimitée a labande 5170 - 5250 MHz.

Bande de fréquence : 5250 - 5350 MHz

Utilisation a I'intérieur : A 'intérieur des batiments uniguement. L'installation et I'utilisation
dans les véhicules routiers, les trains et les aéronefs ne sont pas autorisées. L'utilisation a
I'extérieur n'est pas autorisée.

Bande de fréquence : 5470 - 5725 MHz :

Linstallation et I'utilisation dans des véhicules routiers, des trains et des aéronefs ainsi que
I'utilisation de systémes d'aéronefs sans pilote (UAS) ne sont pas autorisées.

Utilisation correcte de I'appareil :

« Nedirigez pas I'objectif vers les yeux car des blessures aux yeux peuvent étre causées par la forte
lumiére du projecteur.

N'obstruez pas I'entrée/sortie d'air de 'appareil afin d'éviter d'endommager les dispositifs
électroniques internes en raison d'un défaut de dissipation thermique normale de I'appareil
N'essuyez pas l'objectif directement avec des outils de nettoyage comme du papier ou un chiffon
pour éviter d'endommager I'objectif ; veuillez souffler uniquement la poussiére sur la surface de
l'objectif avec un souffleur d'air.

Ne lavez pas l'appareil avec des produits chimiques, des détergents ou tout autre liquide pour éviter
la corrosion du circuit imprimé. L'eau de pluie, 'humidité et les liquides contenant des minéraux
peuvent également endommager le circuit imprimé

Conservez I'appareil, ses composants et accessoires hors de portée des enfants

Assurez-vous que I'appareil est utilisé dans un environnement sec et aére.

Ne stockez pas I'appareil dans des endroits extrémement chauds ou froids car des températures
extrémes réduiraient la durée de vie des appareils électroniques. Une température de stockage et
dutilisation stre est de 0°C a 40 °C.

Ne placez pas I'appareil dans un équipement de chauffage (tel qu'un séche-linge ou un four &
micro-ondes) pour le sécher.

N'appliquez pas de force excessive sur I'appareil et ne placez pas de barriéres derriére lui pour éviter
de I'endommager.

Ne jetez pas, ne frappez pas et ne secouez pas brusquement I'appareil pour éviter d'endommager le
circuitimprimé interne.

N'essayez pas de démonter et d'assembler I'appareil vous-méme. Veuillez contacter le service
aprés-vente XGIMI pour tout probléme.

Ne réparez aucun produit vous-méme. Dans le cas oG un produit ou un composant ne fonctionne
pas, consultez rapidement le service aprés-vente XGIMI ou renvoyez-le & 'usine pour réparation.

Le fonctionnement dans la bande 5,15 & 5,35 GHz est limité & une utilisation a I'intérieur uniquement.
Lors de l'installation et de I'utilisation de I'appareil, la distance entre un radiateur thermique et
l'appareil doit étre d'au moins 20 cm.

Comme pour toute source lumineuse, ne regardez pas directement dans le faisceau. Lappareil est
conforme a RG2 IEC 62471-5:2015 ainsi qu'a 21 CFR1040.10 et 1040111, a I'exception de la conformité en
tant que groupe de risque 2 LIP tel que défini dans IEC 62471-5:Ed. 1.0. Pour de plus amples
informations, consultez Avis laser n° 57 en date du 8 mai 2019

Soyez prudent lorsque vous utilisez des écouteurs avec l'appareil, car une pression sonore excessive
provenant des écouteurs et du casque peut entrainer une perte auditive.

Lorsque vous faites pivoter I'appareil, assurez-vous qu'il 'y a aucun obstacle autour de lui pour éviter
les collisions. Aussi, veuillez ne pas mettre votre main dans les espaces pour éviter de vous pincer.

.

.

Laser de projecteur

Puissance maximale : 0,39 W
Longueur d'onde émise : 643 nm, 465 nm, 525 nm

VCSEL Laser

Puissance maximale : 0,39 W
Longueur d'onde émise : 940 nm
Nom et date de publication de lanorme : IEC 60825-1:2014

X2

RG2 IEC 60825-1:2014

PRODUIT LASER CONSOMMATEUR
EN50689:2021




Avertissement FCC

L'appareil répond aux dispositions de la partie 15 de la régle FCC. Le fonctionnement répond
aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne provoquera pas d'interférences nuisibles et
(2) 'appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant
entrainer des opérations accidentelles. La modification et le remplacement, intentionnels ou
non, des radiateurs électromagnétiques sans I'approbation explicite de la partie responsable
de la conformité peuvent empécher ['utilisateur d'utiliser I'appareil. Si le manuel est fourni
sous une forme autre que papier, par exemple dans un disque d'ordinateur via Internet, les
informations requises dans la section peuvent étre incluses dans le manuel sous une forme
alternative en supposant que les utilisateurs aient accés aux informations du formulaire.

Pour les appareils numériques ou périphériques de classe B, les instructions fournies par les
utilisateurs doivent inclure les déclarations suivantes ou similaires et les placer a un endroit
bien en vue du texte du manuel :

Remarques :

Lappareil a été testé pour répondre aux restrictions de la partie 15 des régles FCC sur les appareils
numériques de classe B. Ces restrictions visent a prévenir efficacement les interférences génantes
dans une installation résidentielle. SiI'installation et I'utilisation ne sont pas effectuées
conformément aux instructions, l'appareil génére et émet de 'énergie radioélectrique et peut
produire des interférences préjudiciables aux communications radio. Cependant, il n'est pas possible
de garantir qu'aucune interférence ne sera jamais émise. Si I'appareil provoque des interférences
préjudiciables & la réception de la radio ou de la télévision (déterminées en arrétant et en démarrant
I'appareil), il est suggéré que les utilisateurs essaient de corriger les interférences en prenant une ou
plusieurs des mesures suivantes

* Repositionnez la direction de I'antenne de réception.
* Augmentez la distance entre I'appareil et le récepteur.
*Connectez l'appareil & une prise de circuit différente du circuit connecté au récepteur.

* Consultez des distributeurs ou des techniciens radio/télévision expérimentés pour demander de l'aide.

IDFCC : 2AR82-SKIWB663UT1

Déclaration de conformité

XGIMI Technology Co., Ltd déclare par la présente que ce produit est a

conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions e o] r
pertinentes de la directive 2014/53/EU , du réglement sur les 8 | &s | w| ro
équipements radio 2017, de la directive 2011/65/EU. cz| R Hul s

Lutilisation de ce produit est autorisée dans certains Etats membres

de 'UE, comme illustré dans le tableau de droite. e |ov | AT | s

IE | v | PLJUK(N)

Cette fréquence s'applique aux Etats membres suivants ou a la zone
géographique a I'intérieur d'un Etat membre ou il existe des
restrictions a la mise en service ou des exigences en matiere
d'autorisation d'utilisation.

Vous pouvez trouver la déclaration de conformité sur
https://global.xgimi.com/pages/product-support

Avertissement ISED :

Cet appareil est conforme aux normes RSS sans licence pour I'innovation, la science et le
développement économique. Leur fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences, et
(2) Cetappareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles
de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil

IC : 24728-SKIWB663U11

Déclaration d'exposition aux rayonnements

L'appareil est compilé en utilisant les limites d'exposition aux rayonnements de la FCC et
d'ISDE pour 'innovation, la science et le développement économique spécifiées pour les
environnements non controlés.

L'émetteur ne doit pas étre placé ou utilisé conjointement avec une autre antenne ou un
autre émetteur.

Pour le projecteur laser, I'appareil respecte les limites d'exposition aux rayonnements de la
FCC et d'ISDE pour I'innovation, la science et le développement économique spécifiées pour
les environnements non controlés.

*Utilisez uniquement les piéces jointes/accessoires spécifiés ou fournis par le fabricant (tels que
l'adaptateur en approvisionnement exclusif, etc.)
* Attention : ce produit peut émettre des rayonnements lumineuses dangereuses.

Spécification sans fil

Version Bluetooth : 51

Plage de fréquence de 'émetteur Bluetooth : 2402 MHz - 2480 MHz
Puissance de I'émetteur Bluetooth : < 10 dBm (EIRP)

Réseau Wi-Fi : [EEE 80211 a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Plage de fréquence de 'émetteur Wi-Fi2,4 G

2412 - 2472 MHz (bande ISM 2,4 GHz, 11 canaux pour les Etats-Unis,
13 canaux pour I'Europe et autres)

Puissance de I'émetteur Wi-Fi 2,4 G : < 20 dBm (EIRP)

Plage de fréquence de 'émetteur Wi-Fi5 G :

515 - 5,35 GHz, 5,470 - 5,725 GHz, 5,725 - 5,850 GHz

Puissance de I'émetteur Wi-Fi5 G

515-5,25 GHz < 23 dBm (EIRP), 5,25 - 5,35 GHz et 5,470 - 5,725 GHz < 23 dBm (EIRP),
5,725 -5,850 GHz < 14 dBm (EIRP)

Remarque : Cette puissance est réservée a 'UE

Paramétre

Alimentation: 19V =1579 A

il RoHS C¢€

* Pour de plus amples informations, veuillez consulter le manuel électronique : xgimi.com/us/support/index
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Prima di utilizzare il prodotto, leggere con
attenzione la guida all’'uso.

Grazie per aver scelto di acquistare e utilizzare i prodotti XGIMI. Prima di utilizzare il prodotto,
€ necessario leggere con attenzione la presente guida all'uso, sia per la propria sicurezza che
per il proprio interesse.

XGIMI non si assume nessuna responsabilita per eventuali lesioni personali, danni alla
proprieta o altre perdite causate dal mancato utilizzo del prodotto secondo le istruzioni o le
precauzioni contenute nella presente guida all'uso.

Informazioni sulla presente guida all’uso

Il copyright di questa guida all'uso & di XGIMI.
| marchi e i nomi citati in questa guida all'uso appartengono ai rispettivi proprietari.
Il contenuto della guida all'uso pud differire rispetto al prodotto.

Google, Android TV e Google Cast sono marchi commerciali di Google LLC.
LAssistente Google non & disponibile in alcune lingue e in alcuni paesi. La disponibilita dei servizi
varia a seconda del paese e dellalingua.

®  Prodotto sotto licenza da IMAX Corporation. IMAX® & un marchio registrato di
IMAX Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi. Per i brevetti DTS, cfr.
E N H A N C E D http://patents.dts.com. Prodotto su licenza di DTS Licensing Limited. DTS, il

Simbolo, DTS e il Simbolo sono marchi registrati o marchi commerciali di DTS,
Inc. negli Stati Uniti /o in altri paesi. © DTS, Inc. Tutti i diritti riservati

H D ml® HDMI High-Definition Multimedia interface e il logo HDMI sono marchi
commerciali 0 marchi commerciali registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.

Per i brevetti DTS, cfr. http:/patents.dts.com.

Prodotto ai sensi della licenza DTS Licensing Limited (per tutte le altre aziende)
d'ts H). DTS DTS-HD Master Audio, DTS-HD, Virtual X e il logo DTS-HD sono marchi

commerciali registrati o marchi commerciali di DTS, Inc. negli Stati Uniti e in altri

paesi.© 2021 0TS, Inc. TUTTII DIRITTIRISERVATI

el Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio e il simbolo della doppia D sono marchi
e DOIby Vision commerciali della Dolby Laboratories Licensing Corporation. Prodotto sotto
.' D°|b Audio licenza da Dolby Laboratories. Opere confidenziali non pubblicate
Y Copyright © 1992-2022 Dolby Laboratories. Tuttii diritti riservati.

Istruzioni per lo smaltimento dei prodotti usati

Il prodotto € stato progettato e realizzato con materiali e componenti di alta
qualita riciclabili.

imballaggi indica che il prodotto elettrico o la batteria in questione non dovranno essere smailtiti
come rifiuti domestici generici nel Regno Unito e nei Paesi dell'UE, in Turchia o in altri Paesi in cui
sono disponibili sistemi di raccolta differenziata. Al fine di garantire il corretto trattamento dei
rifiuti, smaltirli tramite un centro di raccolta autorizzato, in conformita con le leggi o i requisiti
E applicabili. | prodotti elettrici e le batterie di scarto possono essere smaltiti gratuitamente

K La presenza di uno dei due simboli su uno qualsiasi dei nostri prodotti elettrici, batterie o
—

presso i rivenditori al momento dellacquisto di un nuovo prodotto dello stesso tipo. Inoltre, nel
Regno Unito e nei Paesi dell'Unione Europea, i grandi rivenditori possono accettare
gratuitamente rifiuti elettronici di piccole dimensioni. Invitiamo a chiedere al proprio rivenditore
difiducia se questo servizio & disponibile per i prodotti che siintende smaltire. In questo modo,
anche voi contribuirete a preservare le risorse naturali oltre che a migliorare gli standard di
protezione ambientale nel trattamento e nello smaltimento dei rifiuti elettrici. Questo simbolo
puo essere utilizzato sulle batterie in combinazione con altri simboli chimici. Il simbolo chimico
del piombo (Pb) appare se la batteria contiene pit dello 0,004% di piombo.

*Modello: XM13Q
* XGIMI Technology si riserva il diritto di interpretare e modificare questa guida all'uso.

Come iniziare
(1) Accensione/Spegnimento

Collegare il dispositivo auna
sorgente di alimentazione e
premere il pulsante diaccensione
sul retro per accenderlo.

Quando il dispositivo € acceso,
premere il pulsante diaccensione
sul retro per spegnerlo.

~

/

@ Associazione del telecomando

-

Posizionare il telecomando a 10 cm dall
dispositivo.

Premendo contemporaneamente @ e @,
una spia luminosa iniziera a lampeggiare
mentre il telecomando entra in modalita di
associazione.

Rilasciare i pulsanti non appena inizia il
lampeggiamento. La connessione va a
buon fine quando si sente un "ding".
Se l'accensione non va a buon fine,
ripetere i passaggi qui sopra dopo 30
secondi.

Funzioni del telecomando

Funzione diregolazione della messa a fuoco:
Premere brevemente @ per attivare lamessa a fuoco automatica.
Premere alungo @ per attivare la messa a fuoco manuale.




O Correzione del trapezio automatica
senza interruzioni

Quando si attiva la correzione automatica del trapezio senza
interruzioni, il display viene regolato automaticamente su un'immagine
quadrata ogni volta che si sposta il dispositivo leggermente oppure in
unaltra posizione. Inoltre, la correzione automatica del trapezio senza
interruzioni non interferisce con il contenuto proiettato durante il
processo e il dispositivo continua a funzionare bene su paretibianche e
piatte.

@ Assistente Google

Premere il pulsante dellAssistente Google sul telecomando e usare
lavoce per cercare film e spettacoli, ricevere risposte alle domande,
ricevere consigli che si adattano allumore, controllare i dispositivi
domestici intelligenti e molto altro ancora.

@ Impostazioni

Regolare le impostazioni del dispositivo e dell'immagine su qualsiasi
interfaccia premendo @ sul telecomando. Le funzioni specifiche per le varie
impostazioni sono le seguenti:

Correzione del trapezio

Regolazione del trapezio per Iimmagine proiettata

Impostazioniimmagine

Regolare i parametri dell'immagine nell'ambito della
sorgente video o del segnale

Impostazioni audio

Regolazione del canale di uscita vocale del dispositivo

Impostazione video 3D

Impostazioni 3D per sorgenti video e di segnale

Timer di spegnimento

Spegnimento automatico del dispositivo dopo un tempo
preimpostato

Tutte le impostazioni

Impostazioni per altre funzioni correlate

* Le impostazioni della modalita 3D e della modalita immagine possono essere regolate
solo tramite il canale di riproduzione video o di origine del segnale.
* Le impostazioni di rapporto d'aspetto e versione HDMI possono essere regolate solo

tramite il canale HDMI.

@ Google Cast

3] Google Cast

Trasmettete con facilita i vostri film preferiti,
la musica e altro ancora al televisore con
Google Cast.

Sara sufficiente toccare il pulsante
"Trasmetti” sulle applicazioni che gia
conoscete e amate per trasmettere
l'intrattenimento dal telefono, dal tablet o
dal laptop al televisore. Durante lo streaming
potrete continuare a usare il telefono per
altre attivita: social media, messaggi e
persino rispondere a delle telefonate.




@ Aggiornamento del sistema

Aggiornamento on-line
L'aggiornamento on-line pud essere effettuato tramite le impostazioni di sistema.

AVVERTENZA:
Rimandiamo alle informazioni sulla custodia inferiore esterna per informazioni
elettriche e di sicurezza prima di procedere all'installazione o all'uso del dispositivo.

* Si prega di fare riferimento alle funzioni effettive del sistema, che vengono continuamente
aggiornate.

e N

Avvertenza per il telecomando

Se la batteria viene sostituita con una di tipo sbagliato,
sussiste il rischio di esplosione

Lo smaltimento della batteria nel fuoco, la frantumazione o
A il taglio meccanico della batteria possono causare

ATTENZIONE un'esplosione.

Non lasciare la batteria in un ambiente a temperatura
estremamente elevata, in quanto cid potrebbe causare
un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili

Non collocare la batteria in un ambiente con una pressione
estremamente bassa, dato che cid potrebbe causare
un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili

o /

Avvertenza Wi-Fi (banda 5 GHz)

Le antenne direzionali ad alto guadagno si applicano solo alla rete fissa peer-to-peer.
Non collocare il dispositivo in prossimita di sistemi radar.

Banda di frequenza: 5150 - 5250 MHz:

Uso all'interno: solo all'interno degli edifici. Non sono consentite le installazioni e 'uso
all'interno di veicoli stradali e carrozze ferroviarie. Uso limitato all'esterno: Se vengono
utilizzate all'aperto, le apparecchiature non devono essere fissate a un impianto fisso o alla
carrozzeria esterna di veicoli stradali, a un'infrastruttura fissa 0 a un'antenna fissa esterna.
L'uso da parte di sistemi aerei senza pilota (UAS) & limitato alla banda 5170 - 5250 MHz
Banda di frequenza: 5250 - 5350 MHz

Uso all'interno: Solo all'interno degli edifici. Non sono consentiti I'installazione e I'utilizzo su
veicoli stradali, treni e aerei. Luso all'esterno non € consentito.

Banda di frequenza: 5470 - 5725 MHz:

Non sono consentiti I'installazione e 'uso su veicoli stradali, treni e aerei e 'uso per sistemi
aerei senza pilota (UAS).

Uso corretto del dispositivo:

Non puntare l'obiettivo verso gli occhiin quanto la luce forte del proiettore potrebbe causare lesioni agli occhi.
Non ostruire l'ingresso/uscita dell'aria del dispositivo per evitare danni ai dispositivi elettronici interni dovuti
alla normale dissipazione del calore del dispositivo.

Non pulire I'obiettivo direttamente con strumenti di pulizia quali carta o panno per evitare di danneggiarlo;
soffiare la polvere sulla superficie dell'obiettivo solo con un soffiatore d'aria.

Non lavare il dispositivo usando prodotti chimici, detergenti o altri liquidi per evitare di corrodere il circuito
stampato. Anche 'acqua piovana, 'umidita e i liquidi contenenti minerali potrebbero danneggiare il circuito
stampato.

Tenere il dispositivo e i suoi componenti e accessori fuori dalla portata dei bambini

Accertarsi che il dispositivo venga utilizzato in un ambiente asciutto e ventilato.

Non conservare il dispositivo in luoghi estremamente caldi o freddi, in quanto le temperature estreme
riducono la durata dei dispositivi elettronici. La temperatura di conservazione e di utilizzo & compresa tra 0°C
e40°C.

Noninserire il dispositivo in apparecchi di riscaldamento (quali asciugatrici o forni a microonde) per
asciugarlo.

Non esercitare una forza eccessiva sul dispositivo e non collocare barriere dietro al dispositivo stesso per
evitare di danneggiarlo.

Non lanciare, colpire o scuotere bruscamente il dispositivo per evitare di danneggiare la scheda dei circuiti
interni

Non cercare di smontare e assemblare il dispositivo in autonomia. Per qualsiasi problema, contattare il
servizio post-vendita XGIMI.

Nonriparare il prodotto in autonomia. Nel caso in cui un prodotto o un componente non funzioni, consultare
tempestivamente il servizio di assistenza XGIMI o restituirlo alla fabbrica per la riparazione.

Le operazioni nella banda 5,15-5,35 GHz sono limitate all'uso in spazi chiusi

Quando siinstalla e si utilizza il dispositivo, la distanza tra un radiatore di calore e il dispositivo deve essere di
almeno 20 cm

Come per tutte le sorgenti luminose, non fissare direttamente il fascio diluce. ll dispositivo & conforme alla
normaRG2 IEC 62471-5:2015 e alle norme 21 CFR 104010 e 104011, tranne che per la conformita al Gruppo di
rischio 2 LIR in linea con quanto definito nella norma IEC 62471-5:Ed. 1.0. Per ulteriori informazioni rimandiamo
allAvviso Laser n. 57, datato 8 maggio 2019.

Prestare attenzione quando si utilizzano gli auricolari con il dispositivo, in quanto la pressione sonora degli
auricolari e delle cuffie pud essere eccessiva e causare la perdita dell'udito.

Quando siruota il dispositivo, accertarsi che non vi siano ostacoli intorno ad esso per evitare collisioni. Inoltre,
non inserire le mani negli spazi vuoti per evitare di pizzicarle.

Laser per proiettore

Potenza max: 0,39 W
Lunghezza d'onda emessa: 643 nm, 465 nm, 525 nm

VCSEL Laser

Potenza max: 0,39 W
Lunghezza d'onda emessa: 940 nm
Nome e data di pubblicazione dello standard: I[EC 60825-1:2014

X2

RG2 IEC 60825-1:2014

PRODOTTO LASER DI CONSUMO
EN50689:2021




Avvertenza FCC

Il dispositivo soddisfa le disposizioni della parte 15 delle regole della FCC. Il funzionamento del
dispositivo soddisfa le 2 seguenti condizioni: (1) il dispositivo non causera interferenze
dannose, e (2) il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle
che possono causare operazioni accidentali. Gli utenti devono ricordare che le operazioni
intenzionali di modifica e sostituzione dei radiatori senza 'approvazione esplicita della parte
responsabile della conformita potrebbero rendere il prodotto inutilizzabile da parte
dell'utente. Qualora il manuale venga fornito in una forma diversa da quella cartacea, ad
esempio su un disco di computer tramite Internet, le informazioni richieste nella sezione
possono essere incluse nel manuale nella forma alternativa con la premessa che gli utenti
possono avere accesso alle informazioni del modulo.

Per i dispositivi digitali o le periferiche di classe B, le istruzioni fornite dagli utenti devono
includere le seguenti dichiarazioni o dichiarazioni simili e inserirle in un punto ben visibile del
testo del manuale:

Note:

il dispositivo & stato testato per soddisfare le restrizioni della parte 15 delle norme FCC sui dispositivi
digitali di classe B. Queste restrizioni mirano a prevenire in modo efficace le interferenze dannose inun
impianto residenziale. Qualora le operazioni di installazione e uso non vengano svolte secondo quanto
indicato nelle istruzioni, il dispositivo generera e irradiera energia a radiofrequenza e potrebbe causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non si verifichino
interferenze in un determinato impianto. Qualora il dispositivo provochi interferenze dannose alla
ricezione radiofonica o televisiva (determinate dall'arresto e dall'avvio del dispositivo), suggeriamo agli
utenti di provare a correggere l'interferenza ricorrendo a una o pit delle seguenti misure:

*Riposizionare la direzione dell'antenna ricevente.

* Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

*Collegare il dispositivo a una presa di corrente diversa da quella del circuito collegato al ricevitore.
*Rivolgersi a distributori o a tecnici radiotelevisivi esperti per richiedere assistenza

ID FCC: 2AR82-SKIWB663U11

Dichiarazione di conformita

XGIMI Technology Co., Ltd dichiara che questo prodotto & a
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti BE|EL| T| PT
della Direttiva 2014/53/EU, al Regolamento sulle apparecchiature BG | ES | LU| RO
radio 2017, Direttiva 2011/65/EU. CZ|FR|HU| sl
DK | HR | MT | SK
Questo prodotto puod essere utilizzato in alcuni Stati membri DE| T |NL| A
dell'UE, come illustrato nella tabella a destra. EE|CY | AT| SE
IE | LV | PL |UK(NI)]

Tale frequenza si applica ai seguenti Stati membri o alla zona
geografica all'interno di uno Stato membro in cui esistono
restrizioni alla messa in servizio o requisiti per I'autorizzazione
all'uso.

La dichiarazione di conformita e disponibile su
https://global.xgimi.com/pages/product-support

Avviso ISED

Questo dispositivo & conforme allo(agli) standard RSS esente(i) da licenza "Innovation, Science
and Economic Development”. Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze e
(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese le interferenze che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

IC: 24728-SKIWB663U11

Dichiarazione di esposizione alle radiazioni

Il dispositivo € stato compilato utilizzando i limiti di esposizione alle radiazioni FCC e ISED
"Innovation, Science and Economic Development” indicati per gli ambienti non controllati

Il trasmettitore non deve essere posizionato né azionato insieme ad altre antenne o
trasmettitori

Per il proiettore laser, il dispositivo soddisfa i limiti di esposizione alle radiazioni specificati
dalla FCC e dalllSED "Innovation, Science and Economic Development” per gli ambienti non
controllati

* Usare esclusivamente di accessori indicati o forniti dal produttore (come ad esempio I'adattatore di
alimentazione esclusivo, ecc.)
* Prestare attenzione: questo prodotto pud emettere radiazioni luminose dannose.

Specifiche tecniche wireless

Versione Bluetooth: 51

Gamma di frequenza del trasmettitore Bluetooth: 2402 MHz - 2480 MHz
Potenza del trasmettitore Bluetooth: <10 dBm (EIRP)

Rete Wi-Fi: IEEE 80211 a/b/g/n/ac (2.4GHz/5GHz)

Gamma di frequenza del trasmettitore Wi-Fi 2.4G:

2412 - 2472 MHz (Banda ISM 2.4 GHz, USA 11 Canali, Europe e altri 13 Canali)
Potenza del trasmettitore Wi-Fi 2.4G: =20 dBm (EIRP)

Gamma di frequenza del trasmettitore Wi-Fi 5G:

515 - 5.35GHz, 5.470 - 5.725GHz, 5.725 - 5.850GHz

Potenza del trasmettitore Wi-Fi 5G:

515 -5.25GHz < 23dBm (EIRP), 5.25 - 5.35GHz & 5.470 - 5.725GHz < 23dBm (EIRP),
5.725 - 5.850GHz < 14dBm (EIRP)

Nota: Questa potenza € valida solo per I'Unione Europea

Parametro
Alimentazione: 19V = 15.79A

il RoHS C¢€

* Per ulteriori informazioni rimandiamo alla versione elettronica del manuale: xgimi.com/us/support/index
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Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi produktu,
zanim zaczniesz korzystac z produktu.

Dzigkujemy za zakup i korzystanie z produktow firmy XGIMI. W trosce o Twoje
bezpieczenstwo i prawidtowg obstuge prosimy: uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi,
zanim zaczniesz korzystac z produktu.

XGIMI nie odpowiada za uszkodzenia ciata czy mienia ani inne straty spowodowane
wykorzystywaniem produktu w sposob sprzeczny z instrukcjg obstugi oraz ostrzezeniami
w instrukcji obstugi

Informacje o instrukcji obstugi

Firma XGIMI ma prawa autorskie do instrukcji obstugi.
Znaki towarowe i nazwy wymienione w instrukcji obstugi nalezg do odpowiednich posiadaczy.
Instrukcja obstugi moze przedstawiac produkt inny od kupionego.

Google, Android TV i Google Cast to znaki towarowe Google LLC.
Asystent Google jest niedostepny w niektorych jezykach i krajach. Dostepnos¢ ustug zalezy od kraju i
jgzyka.

®  Wyprodukowano na licencji IMAX Corporation. IMAX® to zarejestrowany znak
I MAX towarowy IMAX Corporation w USA i/lub w innych krajach. Patenty DTS znajdziesz
E N H A N C E D tutaj:http://patents.dts.com. Wyprodukowano na licencji DTS Licensing Limited.
Napis DTS symbol DTS oraz napis z symbolem tgcznie to zarejestrowane znaki
towarowe lub znaki towarowe DTS, Inc. w USA i/lub w innych krajach. © DTS, Inc.
Wszystkie prawa zastrzezone.

H D m I ® Interfejs HDMI High-Definition Multimedia oraz logo HDMI to znaki towarowe lub
zarejestrowane znaki towarowe HDMI Licensing Administrator, Inc.

Patenty DTS znajdziesz tutaj: http:/patents.dts.com.

Wyprodukowano na licencji DTS Licensing Limited (dotyczy wszystkich
d'ts HY.  pozostatych spotek). DTS, DTS-HD Master Audio,DTS-HD, Virtual X, oraz logo

DTS-HD to zarejestrowane znaki towarowe lub znaki towarowe DTS, Inc. w USAiw

innych krajach.© 2021 DTS, Inc. WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

el Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio i podwojne D to znaki towarowe Dolby
. DOIby VISIOn Laboratories Licensing Corporation. Wyprodukowano na licencji Dolby
[ ] D°|by Audio  Laboratories. Poufne nieopublikowane prace. Copyright © 1992-2022 Doloy
Laboratories. Wszystkie prawa zastrzezone.

Instrukcje utylizacji zuzytych produktow

Twoj produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej jakosci
materiatow i komponentow, ktére mozna poddac recyklingowi

Gdy widzisz jeden z symboli na jednym z Twoich produktow elektrycznych, bateriach czy
opakowaniu, pamigtaj, aby nie wyrzucac takich produktow, baterii ani opakowan ze zmieszanymi
Smieciami z gospodarstwa domowego w Wielkiej Brytanii, w krajach UE, w Turcji oraz w innych krajach
dbajacych o segregacije odpadow. Aby dbac o prawidtowe gospodarowanie odpadami, utylizuj
odpady za posrednictwem uprawnionego punktu zbiorki zgodnie z obowigzujacym prawem i z
obowigzujgcymi wymogami. Zuzyte produkty elektryczne i baterie mozesz takze utylizowac
bezptatnie za posrednictwem sprzedawcow detalicznych w ramach zakupu nowego produktu tego
samego typu. Dodatkowo w Wielkiej Brytanii i Unii Europejskiej duzi sprzedawcy detaliczni mogg
przyjmowac niewielkie produkty elektroniczne za darmo. Spytaj lokalnego sprzedawcg detalicznego,
czy ustuga jest dostgpna w przypadku produktu, ktory chcesz oddac do utylizacji. Dzigki temu
przyczynisz sig do nizszego zuzycia zasobow naturalnych i zwigkszysz standard ochrony Srodowiska
w sferach gospodarowania odpadami po urzadzeniach elektrycznych i utylizacji takich urzagdzef. Ten
symbol znajduije sig czasem na bateriach w potgczeniu z dodatkowymi symbolami chemicznymi
Symbol chemiczny otowiu (Pb) widnieje na bateriach zawierajgcych wigcej niz 0,004% otowiu

el P

*Model: XM13Q
* XGIMI Technology zastrzega sobie prawo do interpretaciji i modyfikacji instrukcji obstugi.

Pierwsze kroki
@ Wiaczanie/wytaczanie

Podtacz do Zzrodta zasilania i
przycisnij przycisk zasilania z
tytu, aby wigczy€ urzadzenie.

Po wigczeniu urzadzenia
przycisnij przycisk zasilania z
tytu, aby je wytgczyc.

~

Parowanie pilota

-

Ustaw pilota w odlegtosci 10 cm od
urzgdzenia.

Przycisnij @i @ jednoczesnie, a
kontrolka zostanie podSwietlona i
zacznie migac, gdy pilot przejdzie do
trybu parowania. Zwolnij przyciski, gdy
tylko kontrolka zacznie migaC. Potgczenie
zostanie nawigzane, gdy ustyszysz
sygnat .ding”.

Jesli parowanie nie uda sig, odczekaj
30 sekund i powtorz powyzsze kroki.

Funkcje pilota

Funkcja regulacji ostrosci:
Krotko przycisnij @, aby wiaczy¢ wyostrzanie automatyczne.
Przycisniji przytrzymaj @) . aby wigczyC wyostrzanie reczne.
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O Nieprzerwana automatyczna korekcja
geometrii obrazu

Po wtgczeniu funkcji automatycznej korekcji geometrii obrazu
wysSwietlacz zostanie dostosowany do kwadratowego obrazu od
razu po kazdym przesunigciu urzgdzenia lub przeniesieniu
urzadzenia do nowej lokalizacji. Dodatkowo nieprzerwana
automatyczna korekcja geometrii obrazu nie bedzie przeszkadzata
w odtwarzaniu zawartosci w trakcie. Urzgdzenie bedzie dziataC

dobrze na biatej, ptaskiej Scianie.

'
\
\
|
\
' /
'
|
\

© Asystent Google

Przycisnij przycisk Asystenta Google na pilocie i wypowiedz
odpowiednie polecenie gtosowe, aby wyszukac filmy i programy,
otrzymac odpowiedzi na pytania, uzyskac polecenia dostosowane
do nastroju, sterowac urzgdzeniami inteligentnymi w domu czy uzyc

innej funkcji.

@ Ustawienia

Ustawienia urzgdzenia i obrazu dostosujesz w dowolnym interfejsie,
przyciskajac @ na pilocie. Oto szczegotowe funkcje roznych ustawien:

Eg;:'z(zja geometrii Dostosuj korekcje geometrii wySwietlanego obrazu

Pozwala dostosowac parametry obrazu wideo lub

Ustawienia obrazu
Zrodta sygnatu

Ustawienia dZwigku Dostosowuje kanat wyjsciowy gtosu urzgdzenia

Konfiguracja wideo 3D | Ustawienia 3D wideo i Zrodet sygnatu

Automatycznie wytgcza urzgdzenie po wstgpnie

Wytacznik zegarowy
ustawionym czasie

Wszystkie ustawienia | Ustawienia pozostatych powigzanych funkcji

* Ustawienia trybdw 3D i Obraz mozesz dostosowac podczas odtwarzania wideo lub po

wyborze kanatu Zrodta sygnatu.
* Ustawienia formatu obrazu i wersji HDMI mozesz dostosowac na kanale HDMI.

@ Google Cast

Dzigki funkcji Google Cast mozesz z

inne tresci na telewizorze.

Po prostu dotknij przycisku Cast w menu
aplikacji, ktérg znasz i lubisz, aby przesytac

laptopa do telewizora. Gdy przesytasz
strumieniowo, mozesz korzystac z innych
funkcji telefonu, w tym przeglgdac media
spotecznosciowe, wysytac wiadomosci
tekstowe czy nawet odbieraC potgczenia.

tatwoscig odtwarzac ulubione filmy, utwory i

ﬂ:l G°°gle Cast strumieniowo rozrywke z telefonu, tabletu lub
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©® Modernizacja systemu

Modernizacja online
Modernizacjg online mozesz przeprowadzi€ w ustawieniach systemu.

OSTRZEZENIE:
Przed montazem lub obstuga urzadzenia zapoznaj sig z informacjami na zewnatrz u
dotu na obudowie dotyczgcymi pradu i bezpieczenstwa.

* Prosze zapoznac sig z rzeczywistymi funkcjami systemu, poniewaz sg one stale
aktualizowane.

" N

Ostrzezenie dotyczace pilota zdalnego sterowania

e W przypadku wymiany baterii na baterig niewtasciwego
typuistnieje ryzyko wybuchu.

Nie wrzucaj baterii do ognia, nie miazdz i nie przecinaj
baterii, aby nie doszto do wybuchu

>

UWAGA  « Pozostawienie baterii w Srodowisku o bardzo wysokiej
temperaturze moze skutkowac wybuchem lub wyciekiem
tatwopalnej cieczy / tatwopalnego gazu.

Nie pozostawiaj baterii w Srodowiskach, w ktorych panuje
wyjgtkowo niskie cisnienie, gdyz moze wtedy eksplodowac,
ewentualnie moze dojs¢ do wycieku tatwopalnej cieczy /
tatwopalnego gazu.

- /

Ostrzezenie dotyczace sieci Wi-Fi (pasmo 5 GHz)

Anteny kierunkowe o wysokim wzmocnieniu dziatajg wytgcznie w przypadku sieci statych
peer-to-peer.

Nie ktadz urzadzenia w poblizu systemoéw radarowych.

Pasmo czgstotliwosci: 5150-5250 MHz:

Do uzytku w pomieszczeniach: Do uzytku wytgcznie w pomieszczeniach. Nie montuj ani
wykorzystuj wewnatrz pojazdow drogowych ani szynowych, Ograniczenia uzytkowania poza
pomieszczeniami: Jesli korzystasz ze sprzgtu poza pomieszczeniami, nie montuj go na state ani do
powierzchni zewngtrznych pojazdow drogowych, infrastruktury statej czy stacjonarnych anten
zewnetrznych. Wykorzystywanie w ramach bezzatogowych systemow lotniczych (UAS, unmanned
aircraft systems) dopuszczalne wytgcznie w pasmie 5170-5250 MHz

Pasmo czegstotliwosci: 5250-5350 MHz:

Do uzytku w pomieszczeniach: Do uzytku wytgcznie w pomieszczeniach. Nie montuj ani nie
wykorzystuj wewnatrz pojazdow drogowych, pociggow ani samolotow. Wykorzystywanie poza
pomieszczeniami zabronione.

Pasmo czgstotliwosci: 5470-5725 MHz:

Nie mozesz montowac ani wykorzystywac w pojazdach drogowych, pociggach ani samolotach, a
takze wykorzystywac w ramach bezzatogowych systemow lotniczych (UAS, unmanned aircraft
systems)

Przeznaczenie urzgdzenia:

Nie kieruj soczewki w strong oczu, gdyz silne Swiatto emitowane przez projektor moze uszkodzi€ wzrok.
Nie zastaniaj wlotu/wylotu urzgdzenia, aby nie uszkodzi€ wewnegtrznych komponentow
elektronicznych w wyniku gorszego chtodzenia urzadzenia.

Nie wycieraj soczewki bezposrednio papierem, Sciereczkg aniinnym materiatem do wycierania, aby jej
nie uszkodzi¢. Zdmuchuj kurz z soczewki dmuchawa.

Nie myj urzadzenia chemikaliami, detergentami ani innymi cieczami, aby unikngC korozji ptytki
drukowanej. Deszcz, wilgoc i ciecze zawierajgce mineraty rowniez moga uszkodziC ptytke drukowang,
Trzymaj urzadzenie, komponenty urzadzenia i akcesoria poza zasiggiem dzieci

Z urzadzenia korzystaj wytgcznie w suchych i dobrze wentylowanych Srodowiskach.

Nie przechowuj urzadzenia w wyjgtkowo cieptych an zimnych miejscach, gdyz skrajne temperatury
przyspieszajg zuzywanie sig urzadzen elektronicznych. Uzywaj urzgdzenia i przechowuj je w
temperaturze od 0°C do 40°C.

Nie susz produktu w zadnych urzadzeniach emitujacych ciepto, takich jak suszarki czy kuchenki
mikrofalowe.

Obchodz sig delikatnie z urzgdzeniem lub odgrodz od otoczenia, aby go nie uszkodzic.

Nie rzucaj urzgdzeniem, nie uderzaj go ani nie wstrzgsaj nim, aby unikng¢ uszkodzenia wewnetrznej
ptytki obwodu drukowanego.

Nie demontuj ani nie montuj urzadzenia we wiasnym zakresie. W razie jakichkolwiek problemow
skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym XGIMI.

Nie naprawiaj produktu we wtasnym zakresie. Jesli produkt lub jego komponent nie dziata, szybko zgto$
sig do serwisu posprzedazowego XGIMI lub zwro¢ do naprawy w fabryce.

Praca w pasmie 5,15-5,35 GHz jest dozwolona wytgcznie w pomieszczeniach.

Podczas instalacji i obstugi zawsze zachowuj odstgp przynajmniej 20 cm od radiatora
odprowadzajgcego ciepto z urzgdzenia

Podobnie jak w przypadku wszelkich jasnych Zrodet Swiatta, nie patrz bezposrednio na wylot Swiatta
projektora podczas wyswietlania. Urzgdzenie jest zgodne z normami RG2 IEC 62471-5:2015 oraz 21 CFR
104010104011, jednak nie nalezy do Grupy Ryzyka 2 LIP w ujgciu [EC 62471-5:Ed. 1.0. Wigcej informacji
znajdziesz w informaciji dotyczacej lasera nr 57 z 8 maja 2019.

Po podtgczeniu stuchawek do urzgdzenia ostroznie dostosuj gtoSnos¢. W przeciwnym wypadku
cisnienie akustyczne ze stuchawek moze doprowadziC do utraty stuchu

Obracajgc urzgdzeniem, upewnij sig, ze wokot nie ma przeszkod, aby unikng¢ zderzenia. Nie przektadaj
rak przez luki, aby unikna¢ przyszczypnigcia.

.

.

.

Laser projektora

Maks. moc: 0,39 W
Emitowana dtugosc fali: 643 nm, 465 nm, 525 nm

VCSEL Laser

Maks. moc: 0,39 W
Emitowana dtugosc fali: 940 nm
Nazwa i data publikacji standardu: IEC 60825-1:2014

KONSUMENCKI PRODUKT LASEROWY
EN50689:2021

IEC 60825-1:2014
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Ostrzezenie o FCC

Urzgdzenie jest zgodne z czgscig 15 wytycznych FCC. Pracujgce urzgdzenie spetnia ponizsze
dwa warunki: (1) urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen, (2) urzgdzenie
powinno by¢ odporne na wszelkie zaktocenia zewngtrzne, wtgcznie z zaktoceniami mogacymi
powodowac chaotyczne dziatanie. Uzytkownicy muszg pamigtac o tym, ze celowe lub
przypadkowe modyfikowanie czy wymienianie radiatorow bez wyraznej zgody strony
odpowiedzialnej za zgodnoS¢ moze skutkowac zakazem korzystania z urzgdzenia. Jesli
instrukcja jest zapewniana w formie innej niz papierowa, np. na ptycie czy w Internecie,
informacije, ktérych wymaga sekcja, mozna zawrzec w instrukcji w innej formie, o ile
uzytkownicy bedg mie€ dostep do takiej instrukcji

Producenci urzadzen cyfrowych lub peryferyjnych klasy B musza przekazywac uzytkownikiem
instrukcje zawierajgce ponizsze lub podobne stwierdzenia oraz umiescic je w widocznym
miejscu w tresci instrukcji:

Informacije:

urzgdzenie zostato sprawdzone pod kgtem zgodno$ci z ograniczeniami obejmujgcymi urzgdzenia cyfrowe
klasy B wymienione w czesci 15 wytycznych FCC. Celem ograniczen jest zapobieganie szkodliwym
zaktoceniom w instalacjach mieszkalnych. Jesliinstalacja i eksploatacja przebiega niezgodnie z
wytycznymi, urzgdzenie bedzie generowac i wypromieniowywac energie o czestotliwosci radioweji moze
powodowac szkodliwe zaktocenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak zadnych gwarancji uniknigcia
zaktocen w obrebie danej instalacii. Jesli urzadzenie powoduije szkodliwe zaktocenia wptywajgce na
odbior sygnatow radiowych czy telewizyjnych (okresla sig poprzez zatrzymanie i uruchomienie
urzadzenia), skoryguj zaktocenia, stosujac jeden z proponowanych srodkow:

* Zmien ustawienie anteny odbiorczej.

* Zwigksz odlegtosc miedzy sprzetem a odbiornikiem

* Podtacz urzgdzenie do gniazdka w obwodzie, do ktérego nie podtgczono odbiornika.
*Popros o pomoc dystrybutora lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

ID FCC: 2AR82-SKIWB663U11

Deklaracja zgodnosci

XGIMI Technology Co., Ltd. niniejszym oSwiadcza, ze ten produkt a
jest zgodny z niezbednymi wymogami i innymi postanowieniami

Dyrektywy 2014/53/UE , regulacji z 2017 roku w zakresie sprzgtu
radiowego, Dyrektywy 2011/65/UE cz|fmR|Hu| s

Produkt jest dopuszczony do uzytku w niektorych panstwach
cztonkowskich UE zgodnie z tabelg po prawej € | ov | AT | s
IE | LV | PL |UK(NI)]

Ta czestotliwos¢ obowigzuje w ponizszych panstwach
cztonkowskich lub obszarach geograficznych w ramach panstw
cztonkowskich, w ktorych obowigzujg ograniczenia w zakresie
wprowadzania do uzytku lub wymogi autoryzacji uzytku.

Deklaracjg zgodnosci znajdziesz tutaj:
https://global.xgimi.com/pages/product-support

Ostrzezenie 0 ISED

To urzgdzenie jest zgodne ze standardami RSS zwolnionymi z licencji Innovation, Science and
Economic Development. MozliwoS¢ uzytkowania tego urzadzenia jest uzalezniona od
nastgpujgcych dwoch warunkow:

(1) urzgdzenie nie moze generowac zaktocen,
(2) urzadzenie musi przyjmowac zaktocenia, w tym zaktocenia, ktére moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

IC: 24728-SKIWB663U11

OSwiadczenie o narazeniu na promieniowanie

Podczas kompilowania urzgdzenia positkowano sie limitami ekspozycji na promieniowanie w
$Srodowiskach niekontrolowanych FCC oraz ISED (Innovation, Science and Economic
Development).

Przekaznik ten nie moze by¢ umieszczony ani uzywany w potaczeniu z zadng inng anteng lub
przekaznikiem.

Projektor laserowy jest zgodny z wartoSciami granicznymi ekspozycji na promieniowanie
okreslonymi dla Srodowiska niekontrolowanego przez FCC oraz ISED (Innovation, Science and
Economic Development).

* Uzywaj wytgcznie dodatkow/akcesoriow (zasilaczy, adapterow itp.) wymienionych
lub zapewnionych przez producenta.
*Pamigtaj, ze ten produkt moze emitowac szkodliwe promieniowanie Swietine.

Specyfikacja bezprzewodowa

Wersja Bluetooth: 51

Zakres czegstotliwosci przekaznika Bluetooth: 2402 MHz-2480 MHz

Moc przekaznika Bluetooth: =10 dBm (EIRP)

Sie¢ Wi-Fi: IEEE 80211 a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Zakres czgstotliwosci przekaznika Wi-Fi 2,4 GHz

2412-2472 MHz (pasmo 2,4 GHz ISM, USA 11 kanatow, Europa i pozostate kraje 13 kanatow)
Moc przekaznika Wi-Fi 2,4 GHz: =20 dBm (EIRP)

Zakres czgstotliwosci przekaznika Wi-Fi 5G

5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz, 5,725-5,850 GHz

Moc przekaznika Wi-Fi 5G:

5,15-5,25 GHz < 23 dBm (EIRP), 5,25-5,35 GHz & 5,470-5,725GHz < 23 dBm (EIRP),
5,725-5,850 GHz < 14 dBm (EIRP)

Informacja: Moc obowigzuje wytgcznie w UE

Parametr
Zasilacz: 19V =1579 A

il RoHS C¢€

* Wigcej informaciji znajdziesz w instrukcji elektronicznej tutaj: xgimi.com/us/support/index
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Leia o guia do utilizador com atengéo antes
de utilizar este produto.

Obrigado por comprar e utilizar produtos XGIMI. Para sua seguranga e interesse,
deve ler este guia do utilizador antes de utilizar o produto.

AXGIMIn&o se responsabiliza por quaisquer ferimentos pessoais, danos materiais
ou outras perdas resultantes da utilizagao incorreta deste produto de acordo com
as instrugoes ou precaucdes incluidas neste guia do utilizador.

Sobre este guia do utilizador

Os direitos de autor deste guia do utilizador pertencem a XGIMI.

As marcas comerciais e os nomes referidos neste guia do utilizador pertencem aos
seus respetivos proprietéarios. O conteGdo do guia do utilizador pode variar
consoante o produto.

Google, Android TV e Google Cast sdo marcas comerciais da Google LLC.
O Google Assistant ndo esta disponivel em algumas linguas e paises. A disponibilidade dos servigos
varia consoante o pafs e a lingua.

*  Fabricado sob licenga da IMAX Corporation. A IMAX® & uma marca comercial
I M Ax registada da IMAX Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises. Para
E N H A N C E D patentes DTS, ver http://patents.dts.com. Fabricado sob a licenga da DTS
Licensing Limited. DTS, o simbolo e DTS e simbolo juntos s&o marcas comerciais
registadas ou marcas comerciais da DTS, Inc. nos Estados Unidos e/ou noutros
paises. © DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

H D m I ® Alinterface HDMI High-Definition Multimedia e o logotipo HDMI Logo sao marcas
comerciais ou marcas registadas da HDMI Licensing Administrator, Inc.

Para patentes DTS, visitar http:/patents.dts.com.

Fabricado sob a licenga da DTS Licensing Limited (para todas as outras empresas)
d-ts HJ® DTS, DTS-HD Master Audio, DTS-HD, Virtual:X e o log6tipo DTS-HD s&o marcas

comerciais registadas ou marcas comerciais da DTS, Inc. nos Estados Unidos e

noutros paises.© 2021DTS, Inc. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS.

.. DOlby Vision Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio e o simbolo de duplo D sdo marcas comerciais da
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabricado sob licenga da Dolby

[ ]| DOlby Audio  Laboratories. Trabalhos confidenciais ndo publicados. Copyright © 1992-2022
Dolby Laboratories. Todos os direitos reservados.

Instrugdes de eliminagao de produtos utilizados

O produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes reciclados de
alta qualidade.

Se vir um destes simbolos em qualquer um dos nossos produtos elétricos, baterias ou embalagens,
issoindica que o produto elétrico ou a bateria em causa nao deve ser eliminado como residuos
domeésticos gerais no Reino Unido e nos paises da UE, na Turquia ou noutros paises com sistemas
de recolha seletiva de residuos disponiveis. Para garantir um tratamento de residuos correto,
elimine-os através de uma instalagéo de recolha autorizada em conformidade com quaisquer leis ou
requisitos aplicaveis. Os residuos de produtos elétricos e de baterias também podem ser eliminados
gratuitamente através dos revendedores quando se adquire um novo produto do mesmo tipo. Além
disso, no Reino Unido e nos paises da UE, os grandes revendedores podem aceitar gratuitamente
pequenos residuos de produtos eletronicos. Pergunte ao seu revendedor local se este servigo esta
disponivel para os produtos que pretende eliminar. Desta forma, estaréa a contribuir paraa
conservagao dos recursos naturais e para a melhoria das normas de protegéo ambiental no
tratamento e eliminagéo dos residuos elétricos Este simbolo pode ser utilizado em baterias em
conjunto com simbolos quimicos adicionais. O simbolo quimico do chumbo (Pb) € indicado se a
bateria contiver um teor de cumbo superior a 0,004%.

ol P

*Modelo: XM13Q
* AXGIMI Technology reserva o direito de interpretar e alterar este guia do utilizador.

Comecar a utilizar
@ Ligar/desligar
4 N

Ligue auma fonte de
alimentacao, e pressione o
botdo de energia na parte
traseira para ligar o dispositivo.

Quando o dispositivo estiver
ligado, pressione o botéo de
energia na parte traseira para
desligar o dispositivo.

- J

@ Emparelhamento de controlo remoto

" N

Coloque o controlo remoto a 10 cm do
dispositivo.

Pressione @ e @ simultaneamente e
um indicador luminoso comega a piscar
guando o controlo remoto entra no modo
de emparelhamento.

Solte os botdes assim que comegar a
piscar. Aligagéo € estabelecida com
éxito quando ouve um sinal sonoro.

XGIMI

Se o emparelhamento falhar, repita os
passos acima apos 30 s.

Fungdes de controlo remoto

Funcéo de ajuste de focagem:
Pressione brevemente @ para ativar a focagem automatica.
Mantenha pressionado @) para ativar a focagem manual.
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O Correcao keystone automatica sem interrupcdo

Quando a corregéo keystone automatica sem interrupgéo é ativada,
0 ecra era ajustado automaticamente a uma imagem quadrada
sempre que desloca o dispositivo ligeiramente para outro local. Alem
disso, a corregdo keystone automatica sem interrupgéo nao ira
interferir com o conteddo projetado durante o processo, e 0
dispositivo ira continuar a funcionar bem em paredes lisas e brancas.

@ Google Assistant

Pressione o botdo Google Assistant no controlo remoto e utilize a sua
voz para procurar filmes e programas, obter respostas a pedidos de
informagdes, receber recomendagdes que correspondam ao seu estado
de espirito, controlar os seus dispositivos domésticos inteligentes, etc.

@ Definicoes

Ajuste as definigdes de dispositivo e imagem em qualquer interface
pressionando @ no controlo remoto. As funcoes especificas para as diversas

definigdes sdo as sequintes:

Corregéo keystone Ajuste a fungéo keystone para aimagem projetada

Definigdes deimagem | Ajuste os parametros de imagem na fonte de video ou sinal

Definigdes de som Ajuste o canal de saida de voz do dispositivo
Sizggg;gaqao de Definigdes 3D para fontes de video e sinal
Temporizador Desligue automaticamente o dispositivo ap6s
de suspensao um periodo predefinido

Todas as definigbes Definigbes para outras fungoes relacionadas

* As definigdes do modo 3D e do modo de imagem podem ser ajustadas apenas através da
reprodugéo de video ou do canal da fonte de sinal.
* As defini¢des da proporgéo de fotogramas e da versédo HDMI podem ser ajustadas apenas

através do canal HDMI.

@ Google Cast

3] Google Cast

Transmita facilmente para a sua TV 0s seus
filmes e musicas favoritos, entre outras
coisas, utilizando o Google Cast.

Togue no botao Transmitir nas aplicagoes
que ja conhece e adora para transmitir
entretenimento a partir do seu telefone,
tablet ou computador portétil paraa TV.
Durante a transmisséo, pode continuar a
usar o telemovel para outras finalidades,
como explorar as redes sociais, enviar
mensagens e até atender chamadas.
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O Atualizagao de sistema
4 N

Atualizag&o online
Aatualizacdo online pode ser realizada através das definigoes do sistema.

AVISO:
Consulte as informagdes elétricas e de seguranga presentes no compartimento
inferior exterior antes de instalar ou utilizar o dispositivo.

- /

* Consulte as fungdes reais do sistema, pois s&o continuamente atualizadas.

e N

Aviso para o controlo remoto

Existe umrisco de exploséo se a bateria for substituida
por uma bateria de tipo errado

A eliminagéo da bateria no fogo ou 0 esmagamento ou
A corte mecanicos da bateria podem originar uma explosao.

ATENCAO o Nzo deixar abateria num ambiente de temperatura
extremamente alta, pois pode resultar numa explos&o ou
na fuga de liquido ou gés inflamaveis.

N&o colocar a bateria num ambiente de presséo
extremamente baixa, pois pode resultar numa explosédo
ou na fuga de liquido ou gas inflamaveis.

o /

Aviso de Wi-Fi (banda de 5 GHz)

As antenas direcionais de alto ganho aplicam-se apenas a rede fixa ponto a ponto,
N&o colocar o dispositivo proximo de sistemas de radar.

Banda de frequéncia: 5150 MHz a 5250 MHz

Utilizagdo em espacos interiores: apenas no interior de edificios. As instalagdes ou
utilizagao em veiculos de estrada e carruagens de comboios ndo s&o permitidas. Utilizagdo
em espacos exteriores limitada: Se for utilizado em espacos exteriores, 0 equipamento ndo
deve ser ligado a uma instalagé&o fixa ou a carrogaria externa de veiculos de estrada, auma
infraestrutura fixa ou a uma antena de exterior fixa. A utilizagdo por sistemas de aeronaves
n&o tripuladas (UAS) & limitada & banda de 5170 MHz a 5250 MHz.

Banda de frequéncia: 5250 MHz a 5350 MHz:

Utilizagdo em espacos interiores: apenas no interior de edificios. As instalagbes e a
utilizagado em veiculos de estrada, comboios e aeronaves ndo sdo permitidas. A utilizagdo
em espagos exteriores ndo é permitida

Banda de frequéncia: 5470 MHz a 5725 MHz

As instalagbes e a utilizagdo em veiculos de estrada, comboios e aeronaves e a utilizagdo
em sistemas de aeronaves néo tripuladas (UAS) ndo s&o permitidas.

Utilizag&o correta do dispositivo:

« Nao aponte alente para os olhos porque a luz forte do projetor pode causar lesdes oculares.

e« Nao bloqueie a entrada/saida de ar do dispositivo para evitar danos nos dispositivos eletronicos
internos resultantes de uma falha na dissipagao normal de calor do dispositivo.

Néo limpe a lente diretamente com ferramentas de limpeza, como papel ou pano, para evitar
danifica-la; retire a poeira da superficie da lente apenas com um soprador de ar.

Nao lave o dispositivo com produtos quimicos, detergentes ou qualquer liquido, para evitar que a placa
de circuitos fique corroida. A &gua da chuva, a humidade e os liquidos que contém minerais também
pode danificar a placa de circuitos.

Mantenha o dispositivo e os seus componentes e acessorios fora do alcance das criangas.
Certifique-se de que utiliza o dispositivo em ambiente seco e ventilado

Nao guarde o dispositivo em locais extremamente quentes ou frios, porque as temperaturas extremas
podem reduzir a vida Gtil dos dispositivos eletronicos. A temperatura segura de armazenamento e
utilizagdoéde 0°Ca40°C.

Nao coloque o dispositivo em qualquer equipamento de aquecimento (como maquina de secar roupa
ou forno micro-ondas) para secar.

Né&o utilize forga excessiva sobre o dispositivo nem coloque barreiras na parte posterior para evitar
danifica-lo.

Né&o atire, bata ou agite fortemente o dispositivo para evitar danificar a placa de circuitos internos.

Nao tente desmontar e montar o dispositivo por si proprio. Contacte o servigo pés-venda da XGIMI se
ocorrer algum problema

Né&o repare qualquer produto por si proprio. Se um produto ou componente nao funcionar, consulte
imediatamente o servigo pos-venda da XGIMI ou devolva-o a fabrica para reparagéo,

As operagdes na banda de 515 GHz a 5,35 GHz estao limitadas & utilizagdo em espagos interiores.
Quando instalar e utilizar o dispositivo, a distancia entre o radiador de calor e o dispositivo deve ser, no
minimo, 20 cm.

Tal como acontece com qualquer fonte luminosa, ndo olhe diretamente para o feixe. O dispositivo esta
em conformidade com a norma RG2 IEC 62471-5:2015 e com as normas 21 CFR 104010 and 1040111,
exceto no que se refere & conformidade com Grupo de risco 2 LIP como definido na norma IEC
62471-5:Ed. 1.0. Para obter mais informagdes, consulte o Laser Notice N.2 57, de 8 de maio de 2019.
Tenha cuidado ao utilizar auriculares com o dispositivo, pois pode existir uma pressao sonora
excessiva dos auriculares e auscultadores que pode provocar a perda de audicao.

Quando rodar o aparelho, certifique-se de que ndo existem obstéculos & sua volta para evitar colisdes.
Além disso, ndo coloque a sua méo nas aberturas para evitar o entalamento.

Laser de projetor

Poténcia méx.: 0,39 W

Comprimento de onda emitido: 643 nm, 465 nm, 525 nm
Laser VCSEL

Poténcia méx.: 0,39 W

Comprimento de onda emitido: 940 nm
Nome e data de publicagcdo da norma: IEC 60825-1:2014

R

RG2 IEC 60825-1:2014

PRODUTO DE LASER PARA O CONSUMIDOR
EN50689:2021
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Aviso FCC

O dispositivo cumpre as disposi¢oes da parte 15 das regras da FCC. A utilizacdo satisfaz as
duas condigdes seguintes: (1) o dispositivo n&o causara interferéncia prejudicial, e (2) o
dispositivo deveréa aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que
possam resultar em operagdes acidentais. Os utilizadores que modificam ou substituem
intencional ou ndo intencionalmente radiadores sem a aprovagao explicita da parte
responsavel pela conformidade podem impossibilitar a utilizagao do dispositivo. Se o manual
nao for fornecido em papel, como num disco de computador através da Internet, as
informagoes exigidas na secgdo podem ser incluidas no manual na forma alternativa,
partindo do principio de que os utilizadores podem ter acesso as informagoes do formulério.

Para dispositivos digitais ou periféricos de classe B, as instrugoes fornecidas pelos
utilizadores devem incluir as seguintes declaragdes, ou declaragdes similares, e devem ser
colocadas num local de destaque no texto do manual:

Notas:

o dispositivo foi testado e esta em conformidade com as restrigdes do artigo 15.2 das regras da FCC
relativas a dispositivos digitais de classe B. Estas restricbes destinam-se a prevenir eficazmente
interferéncias prejudiciais numa instalagéo residencial. Se o dispositivo nao for instalado e utilizado
segundo as instrugdes, 0 mesmo iré gerar e irradiar energia de radiofrequéncia, podendo causar
interferéncia prejudicial nas comunicagdes de radio. No entanto, nada garante que n&o ocorra
interferéncia numa instalag&o especifica. Se o dispositivo causar interferéncia prejudicial & recegdo de
radio ou televiséo (determinada ao parar e iniciar o dispositivo), sugere-se que os utilizadores tentem
corrigir a interferéncia adotando uma ou mais das seguintes medidas

*Reposicionar a dire¢do da antena de recegao.

* Aumentar a disténcia entre o dispositivo e o recetor.

* Ligar o dispositivo a uma tomada de circuito diferente do circuito ligado ao recetor.
*Consultar os distribuidores ou técnicos de radio/televisao experientes para obter ajuda.

ID FCC: 2AR82-SKIWB663U11

Declaragdo de conformidade

AXGIMI Technology Co., Ltd. declara que este produto esta em a

conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigoes S e -
relevantes da Diretiva 2014/53/UE , dos regulamento relativos a 8 | &s | w| ro
equipamento de radio de 2017, e da Diretiva 2011/65/UE. cz| R mul s

Este produto pode ser utilizado em alguns estados-membros da

UE, tal como ilustrado no gréafico & direita. e |ov | AT | s

IE | v | PL JUK(N)

Esta frequéncia aplica-se aos seguintes estados-membros ou &

area geografica de um estado-membro, quando existem
restrigdes a colocagdo em servigo ou requisitos de autorizagéo
de utilizago.

Pode consultar a Declaragéo de conformidade em
https://global.xgimi.com/pages/product-support

Aviso ISED

Este dispositivo esta em conformidade com a(s) norma(s) RSSisenta(s) de licenga de
Innovation, Science and Economic Development. A utilizagdo esté sujeita as seguintes duas
condigoes:

(1) Este dispositivo pode ndo causar interferéncia prejudicial, e
(2) Este dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias, incluindo interferéncias que
possam causar o funcionamento indesejado do dispositivo.

IC: 24728-SKIWB663UT1

Declaragéo de exposic¢ao a radiagcdo
O dispositivo & compilado utilizando os limites de exposi¢do a radiagéo da FCC e do ISED
Innovation, Science and Economic Evelopment especificados para ambientes ndo controlados.

O transmissor ndo deve ser colocado ou utilizado em conjunto com qualquer outra antena ou
transmissor.

Para o projetor alaser, o dispositivo cumpre os limites de exposigao & radiacéo da FCC e do ISED
Innovation, Science and Economic Evelopment especificados para ambientes n&o controlados.

* Utilize apenas os acessorios especificados ou fornecidos pelo fabricante (como o adaptador de
alimentag&o exclusivo, etc.)
*Tenha em atengao que este produto pode emitir radiagdo luminosa prejudicial

Especificagbes sem fios

Verséo de Bluetooth: 51

Intervalo de frequéncia do transmissor Bluetooth: 2402 MHz a 2480 MHz
Poténcia do transmissor Bluetooth: < 10 dBm (EIRP)

Rede Wi-Fi: [EEE 80211 a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Intervalo de frequéncia do transmissor de Wi-Fi de 2,4G:

2412 MHz a 2472 MHz (banda ISM de 2,4 GHz, 11 canais nos EUA, Europa e outros 13 canais)
Poténcia do transmissor de Wi-Fi de 2,4G: < 20 dBm (EIRP)

Intervalo de frequéncia do transmissor de Wi-Fi de 5G:

515 GHz a 5,35 GHz, 5,470 GHz a 5,725 GHz, 5,725 GHz a 5,850 GHz
Poténcia do transmissor de Wi-Fi de 5G:

515 GHz a 5,25 GHz < 23 dBm (EIRP), 5,25 GHz a 5,35 GHz € 5,470 GHz a
5,725 GHz < 23 dBm (EIRP),5,725 GHz a 5,850 GHz < 14 dBm (EIRP)

Nota: esta poténcia destina-se apenas & UE

Pardmetro
Fonte de alimentagé@o:19V =1579 A

il RoHS C¢€

* Para mais informagoes, consulte 0 manual eletronico: xgimi.com/us/support/index
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Mepea “cnonb3oBaHWEM YCTPOMCTBa BHUMATENbHO
npouunTaiTe pyKoBOACTBO NO/b30BaTENS.

Bnaropapum 3a nprobpeTeHune 1 ncnonb3osaxve npoaykuvm XGIMI. [ing obecneveHvs
co6CTBEHHOM 6€30MacHOCTY 1 MONHOIO UCNOMNb30BaHWA BCexX QyHKLMIA yCTPoNCTBa
BHUMATENBHO NPOYNTalTE 3TO PYKOBOACTBO MONMb30BaTENS

XGIMI He HeceT OTBETCTBEHHOCTV 3a MIO6bIE TPaBMbI, MOBPEXAEHNE UMYLLECTBa UV APYron
yuep6, Bbi3BaHHbIN HECOBMIOAEHNEM UHCTPYKLMIA MW Mep 6€30MacHOCTM, YKa3aHHbIX B 3TOM
PYKOBOACTBE NONb30BaTENA.

O pykoBOACTBe Monb30oBaTenNs

MpaBa Ha faHHoe PyKOBOACTBO NoNb3oBaTtens npuHaanexat XGIMI.

Topro.bie Mapki v Ha3BaHMs, YNOMSIHYTbIe B 3TOM PyKOBOACTBE NOMb30BaTeNs, NpuHaanexat
COOTBETCTBYIOWMM Npasoobnaaatensm. CoaepxaHie 3Toro pykoBoaACTBa NoMb3osaTens
MOXET OTNIMHATLCS OT paKTUHECKOrO NMPOAYKTa

Google, Android TV 1 Google Cast sBnsioTca ToBapHbIMM 3Hakamy Google LLC.
Google ACCUCTEHT OCTYMEH He BO BCEX CTPaHaX 1 He Ha BCeX s3bikax. CepB1Ch A0CTYMHbI HE BO
BCEX CTPaHaXx 1 He Ha BCeX A3blKax.

*  [pou3seneHo no nMueH3suy kopropauui IMAX. IMAX® saensetca
I MAX 33PErvCTPHPOBAHHbIM TOBAPHbIM 3HAKOM KopriopaLw IMAX 8 CLUA 1 (i) apyrix
E N H A N C E D cTpaHax. CeeaeHus o nateHTax DTS:http://patents.dts.com. MpovsseneHo no
nuueraun DTS Licensing Limited. Hanverosarre DTS,3Hak DTS v ux codeTaHne
ABNAOTCA TOBAPHbIMM 3HaKaM1 1N 3aperncTprpoBaHHLIMX TOBAPHbLIMW 3HaKamMu
kopriopaLwm DTS B CLUA 1 (nnn) apyrvix cTpaHax. © Kopriopauws DTS, Bee npasa
3allMLLEeHbI.

® HaumeHosanma HDMI, High-Definition Multimedia Interface v norotin HDMI
H D ml ABNIOTCA TOBAPHBIMY 3HAKAMY UM 38PErCTPUPOBAHHbIMY TOBAPHBIMA 3HaKaMN
HDMI Licensing Administrator, Inc.

MaTtenTsl Ans DTS oM. no anpecy http://patents.dts.com

MpouaseneHo no v ueHann DTS Licensing Limited (Ans BCex 0CTarnbHbIX KOMMaHNi1)
d'ts HLD). DTS DTS-HD Master Audio, DTS-HD, Virtual:X 1 niorotun DTS-HD siensiotcs

TOBAPHbIMM 3HAKaMM MM 33PEr1CTPIPOBAHHBIMA TOBAPHBIMM 3HaKaMM KOPriopaLumn

DTS, Inc. 8 CLUA v apyrux cTpaHax.© 2021 DTS, Inc. BCE MPABA 3ALLMLLEHDI.

. Dolby. Dolby Vision, Dolby Audio v 3Hak B B1uae n8yx 6yks «D» ABNSOTCS
.. D0|b)' VISIOﬂ 3aperncTprpoBsaHHLIMM TOBapPHbIMK 3Hakamy Dolby Laboratories Licensing
. Corporation. MponsseaeHo no nuueHsvm Dolby Laboratories. KoHduraeHumansHble
.' DOIby AUdIO HeonybvkosaHHbIe PaboTsl. © ABTOpCKOE NpaBo NpuHaanexuT Dolby Laboratories,
1992-2022 . Bce npasa 3allyLLeHs!

VIHCTPYKLMM MO Y TUNM3aLMM UCTIONb30BAHHbIX U3AEMIA

YCTPOVICTBO CO3AAHO W3 BbICOKOKAUECTBEHHbIX NepepabaTsiBaeMbix MaTepyanos
11 KOMTMOHEHTOB.

060V 13 ATX CMBOMOB Ha HaLLMX ANEeKTPOTEXHUYECKUX U3AENUAX, INEMEHTaX MUTaHUA Ut
YNaKoBke O3Ha4aeT, YTO COOTBETCTBYIOLME INEKTPOTEXHUHYECKME U3AeNNS UM ANEMEHTbI MUTaHUA
Henb3s yTUIM3VNPOoBaTL Kak 0bLwe BbITOBbIE OTXOAb! B BenmkobpuTaHui, cTpaHax EC, Typumq niv
[PYrvX CTPaHax C CUCTEMON Pa3aensHOro cbopa 0TXOA08. YT06kl 06eCneum T NPaBUbHYIO
nepepaBoTky OTXO/OB, yTUNM3UPYITE X HEPE3 BBTOPU3OBaHHBI MyHKT CE0Pa B COOTBETCTBUM C
NEVCTBYIOWMMM 33KOHaMY 1 TpeBOBaHNAMN. OTPaGOTaHHbIE 3NEKTPOTOBAPb M 3MEMEHTHI NUTaHMs
TaKKE MOXHO GECrNaTHO Y TUNM3NPOBATL YEPES PO3HUUHYIO CETb NPV MOKYMKE HOBOMO U3AEMNHNSA TOro
e Tuna. Kpome Toro, B BenmkobpuTaHii 1 cTpaHax EC kpynHble pO3HUYHbIE CeTW MOryT 6ecnnaTHo
NPYHUMATL MENKYI0 OTPaboTaHHYIO 3NEKTPOHHYIO NPOAYKUMIO. Y3HaITE Y MECTHOrO NpOoaaBLLa,
[OCTYMHa NV 3Ta ycnyra Ans yCTPOUCTB, KOTOPbLIE Bbl XOTUTE YTUNN3MPOBaTL. TeM CambiM Bbl
NOMOXETE COXPaHWUTL NPMPOAHbIE PECYPChI M MOBLICUTL CTaHASPTHI 3aLUMThI OKP\/)KB)OU.LEVI cpebl
npu o6pa60TKe NYTUNU3aLMN SNEKTPOHHbBIX OTXOAOB. OTOT CMMBON MOXET UCTONL30BaTLCS Ha
ANeMeHTax NUTaHns B CoYeTaHn C ApYruMmM XUMUYECKUMU CUMBONAMU. Ecnu anemeHT nuTaHms
conepxuT Gonee 0,004 % CBUHLA, BYAET yKazaH XMMYECKUi CMBON CanHLa (Pb)

el g

*Mopenb: XM13Q
* XGIMI Technology ocTasnseT 3a co60it NpaBo Ha TPaKTOBKY ¥ KOPPEKTUPOBKY IAHHOIO PyKOBOACTBa
nonb3osaTens

Hauano pa6oTbl

@ BrroueHme nnn oTkNIOUEHNE NUTaHNS

/ N

[MoaknounTe yCTPOMCTBO K
UCTOUHVIKY MUTaHWS U HaXMUTE
KHOMKY NUTaHNA Ha 3aaHe
naHenw, 4Tobbl BKIIOUNTL ero.

YTOBbI BBIKITOUMTL YCTPOWCTBO,
HaXMUTE KHOMKY MUTaHWA Ha
3a0HeV NaHenu elle pas.

- J

@ CssasbiBaHve NynbTa AMCTAHUMOHHONO YNpaBeHus

/ N

Pacnonoxwre nyneT AMCTaHUNOHHOIO
ynpaBneHus Ha paccTosHum 10 cM oT
YCTpOMCTBA.

OnHoBpemeHHO HaxminTe kHomkn @ v @, 1
Korfa nynsT 1Y nepenaet B pexmm
CBSA3bIBAHNS, MHAVKATOP HAYHET MU raTh.
[ocne 3Toro oTnNyCTUTE KHOMKY. 3BYKOBOW
CYIrHan 03Ha4aeT, YTo NoAKIoYEeHNEe
YCTaHOBMEHO.

Ecnv cBA3bIBaHWE BbINOMHAUTL HE YOanoch,
NOBTOPUTE OrNCaHHbIE BbilLe nencTBusa
yepes 30c.

© OyHKUMM NyNbTa AMCTAHLMOHHOTO yrpaBneHMs

DYHKLIMA perynnpoBku pokyca:
KpaTkospemeHHO HaxmiTe @) , UTOBbI BKIIOUMTE 8BTOMOKYCHPOBKY.
Haxwmmnte v ynepxvisaiiTe @), UToBbl BIOUUTL GOKYCUPOBKY BPYUHYIO.
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O HenpepbiBHas aBTOMaTUYECKAs KOPPEKLIMS

TpaneuenaanbHbIX NCKaXXeHUn

Ecnm BknioyeHa QyHKLA HENPEPbIBHOM aBTOMATUUECKON KOPPEKLIMN
TpaneLenaanbHbIX UCKaxeHwi, n3obpaxeHune 6yaeT aBToMaThieckn
NOACTPaVBaTLCA NOA KBAAPATHOE NPU HE3HAYNTENBHOM
nepenBMKEHNM YCTPOCTBA UMW ero NepeMeLLeHUn B Apyroe MecTo.
Kpome Toro, a1a GpyHKUMA He ByaeT MellaTb MpoeLipyeMomy
CONEPXVMOMY BO BPEMSA MPOLLECCA, U YCTPONCTBO 6yAeT KOPPEKTHO
paboTaTb NPV OTOEPaXKEHNUM MaTePUanoB Ha GebiX, POBHbIX CTEHAX.

© Google Accuctent

HaxmuTe kHonky Google AccucTeHTa Ha nynbTe [1Y 1 ckaxuTe, Kakow
HavTV GUMbM UMK LIOY, 3a4alTe BOMPOCH!, Ha KOTOPbIE HyXeH OTBET,
Mony4nTe peKOMeHAaLWMM, COOTBETCTBYIOLME BaLLEMY HACTPOEHWIO,
yNpaBnanTe CMapT-yCTPOUCTBaMM U AENanTe MHOroe Apyroe.

@ HacTpoiikn

HacTpauBaiiTe napaMeTpbl yCTPOMCTBA U M306paweHUs Ha MoboM
nHTEpdEiice, Haxvmast @) Ha NynbTe AUCTAHLVMOHHOTO yrpasneHus. Hike
npVBeAeHb! KOHKPETHbIE GYHKLIMM ANS Pa3NYHbIX HAaCTPOEK:

Koppekuus H .

TpaneLenaanbHoro lacTpoika TpaneLienaantHoro UCKaxeHns Ans
MCKaXeHus NPOELVPYEMOrO N306PaKEHMS

HacTpoiiku HacTporika napaMeTpoB M306paxeHs B CTOUHMKE
n306paxeHns BVAEO WM CUrHana

HacTpoiikv 3Byka HacTpovika kaHana pe4esoro BbiBOAa YCTPOWCTBa

HacTtpoiika 3D Buaeo HacTtpoviki 3D 4515 UCTOUHWKOB BUAEO 1 CUrHana

TaiiMep nepexona B ABTOMATUYECKOE OTK/IOUEH/E YCTPONCTBA
CRAWNA PEXUM Yepes 3aaHHoe Bpems
Bce HacTpoiKu HacTporikv ans Apyrix CBA3aHHbLIX GyHKLMMA

* napameTpbl 3D-pexrMa 1 pexinma 306paxeH1sa MOXHO HaCTPOUTL TONbKO Yepes KaHan
BOCMPOM3BENIEHNS BUAEO UM UCTOUHWK CUrHaNa;

* NapameTpbl COOTHOLIEHWS CTOPOH 3KpaHa v Bepct HDMI MOXHO HaCTPOUTL TOMbKO
uepes kaHan HDMI.

@ Google Cast

C Google Cast ynobHo nepenasatb No61Myio
MY3bIKY, PUMbMbI ¥ MHOrOE IPYroe Ha
TEnesu3op.

MpOCTO HaxvMaTe KHOMKY «TpaHCNAUMS» B
NIOBUMBIX NPUNOXEeHNSX, N 6\/EleT BbINOMHATLCH

ﬁ Google Cast NOTOKOBadA Nepeaava AaHHbIX C TenedoHa,
nnaHweTa unm HOyT6yKa Ha Tenesn3op. MNoka
BeOeTCA TpaHCAAUMS, MOXHO NONb30BaTLCA
APYTVMU NPUTIOKEHVAMM Ha TenepoHe,
HanpvMep N1CTaTb COLCETH, OTNPaBIATL
TEKCTOBblE COOBLLUEHMS U laxe npuHUMaThL
3BOHKM.
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©® O6HoBnREHNE cUCTEMBI
4 N

O6HOBNEHME OHNaH

OHnaitH-06HOBNEHNE MOXHO BbINOMHUTL U3 Pa3aena HaCTPOEK CUCTEMbI.
BHUMAHME!

IMepen yCTaHOBKO Vv 3anyCKOM YCTPOVCTBA 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLSIMM M0
TexHuKe 6e30MacHOCTV M paboTe C 3NeKTPOOBOPYAOBaHMEM, MPUBEAEHHbIM Ha
HWKHEN YacTu kopnyca.

- /

* CM. umetolmecs GyHKLMM CUCTEMBI, Tak Kak OHM MOCTOAHHO OBHOBNSAIOTCS.

e N

MpenynpexaeHue ans nynbTa AMCTaHLMOHHOO
ynpaeneHus

Mp¥ 3aMeHe 3neMeHTa NUTaHUS Ha SNEMEHT NUTaHUS
HEMoAXOAALEro TUNa CyLIECTBYET PUCK B3PLIBA.

n He 6pocaitTe anemeHT N1TaHns B OroHb, He pasbrisanTe
W He pa3pe3anTe ero.HecobnioaeHune aTux TpebosaHuii

OCTOPOXXHO npvBeaeT K B3pbiBy.

He ocTaBnsmnTe anemMeHT NUTaHWs Npy akCTpeManbHo
BbICOKOV TEeMNepaType, Haye BO3MOXEH B3PbIB 1
yTeuKa roproHen XK1aKoCT! U rasa.

He ocTaBnsanTe anemMeHT N1TaHus Npu aKCTpeMansHoO
HI3KOM [aBNEHIM BO3M1yXa, MHAYE BO3MOXEH B3PbIB UMK
yTeuka ropioyder uakocT1 uim rasa.

- /

MpenynpexaeHue B oTHoweHun Wi-Fi (ananasoH 5 ML)

HanpaBneHHble aHTEHHbI C BEICOKUM KOSDOULIMEHTOM YCUNEHMS NPUMEHSIOTCS TOMBKO B
CTaLIVOHaPHbIX OIHOPAHIOBbIX CETAX.
He pa3MellianTe yCTpOMCTBO BENM3M panapHbIX CUCTEM.

YaCTOTHbI AMana3oH: 5150-5250 Mru:

OKennyaTaLns B NOMELLEHWSIX: UCNOMb30BATH TOMBKO BHYTPY MOMELLEHI. YCTaHOBKa 1
MCNONb30BaHME BHYTPY AOPOXHBIX TPAHCTIOPTHBIX CPE/CTB 11 BarOHOB MOE3/10B He
nonyckaeTcs. OrpaHnyeHHas 3KCMyaTaLys Ha OTKPLITOM BO3/yXe: NPy MCNONb30BaHWN Ha
OTKPLITOM BO3MyXe 06OPYAOBAHME HE AOMKHO GbITh MPUKPENNEHO K CTALIMOHaPHOM yCTaHOBKe
MMM K BHELHEMY KOPryCY NOPOXHBIX TDAHCTOPTHbIX COEACTB, CTALIMOHAPHBIM 31aHNSM,
COOPYXEHMAM, CUCTEMaM VMK CTALMOHAPHOM HAPYXHOM aHTeHHe. Icnonb3osaHue Ang
6ECTMNOTHbIX NeTaTensHbIX annapatos (BM/1A) orpaHuyeHo ananasoHom 5170- 5250 M.
YacToTHbIN Anana3oH: 5250-5350 MI'L,

OKCnnyaTaLs B NOMELLEHWSIX: UCNOMb30BATH TOMBKO BHYTPY MOMELLEHI. YCTaHOBKa 1
1CMONb30BaHME BHYTPY AOPOXHLIX TPAHCTIOPTHbIX CPEACTB, MOE3/10B 1 NeTaTerNbHbIX annapaTos
He [ionyckaeTcs. OKCMyaTaums Ha OTKPEITOM BO3/yXe He A0MyCKaeTCs.

YacTOTHbIN Ananasor: 5470-5725 MIu:

YCTaHOBKa 1 MCMONb30BaHI e BHYTPY JOPOXHBIX TPAHCTOPTHbIX COEACTB, NOE3108 1
neTaTenbHbIX annapaToB, a Takxke 1CMoNb30BaHUE ANs 6eCMNOTHLIX NeTaTeNbHbIX annapaTos
(BMNA) He nonyckaeTcs

Haanexaluas akcrnnyaTaumsa yCcTponcTsa:

e BoBpemsa paboTbl 3anpeLaeTcs CMOTPETL NPAMO B 06bEKTUB NPOEKTOPa. APKMit CBET MOXET
HaHECTV NOBPEXAEHMS rNasam

He NpensTCTBYiTE NOCTYNY BO3AYXa K BYCKHLIM V1 BbINYCKHBIM OTBEPCTUSIM YCTPOMCTBA, UTOGH HE
NOBPEANTE BHYTPEHHIIE SNEKTPOHHbIE YCTPONCTBA U3-3a HEHAANEXALLEr0 TENN00TBOAA

He npoTupaitte obbekTuns GyMaroi, candeTkow 1 np., YTobsl He NoBpeanTL ero. OunLLaiTe ero Nbinu,
UCronb3ys 06AYBaHUE YNCTbIM BO3AYXOM.

Bo n3bexaHune Koppoann NnaTsl He MOTE YCTPOMCTBO XMMUKATaMM, MOKOLLVMY CPeACTBaMA
NIOBBIMU XUAKOCTSMM. Eeperm‘re nnaty oT nornagaHns AOXAS, BNarn n XUaKoCTen ¢ coaepxaHvem
MUHEpPanbHbIX BELLECTB.

[epxuTe yCTPONCTBO, €r0 KOMMOHEHTHI 1 aKCeccyaphl BAanu OT AeTen

OkennyaTUpymTe yCTPOUCTBO B CyXOM BEHTUMMPYEMOM MOMELLEHUM

He xpaHTe yCTPOCTBO B UPE3MEPHO APKHX MMM XOMOAHbIX MOMELLEHISX, Tak Kak SKCTpeMarsHble
TemnepaTypbl MPUBOAST K COKPALLEHHIO CPOKa Criyx6bl. BesonacHas TeMnepaTypa xpaHeH1s n
MCMOMb30BaHMA Hax0aMTCA B AnanasoHe ot ot 0 °C no 40 °C.

He CTaBbTe YCTPOIMCTBO Ha HarPEBaIOILMECS YCTPOMCTBA (HaNPUMEP, CYLLMIKY MMM MUKPOBOHOBYIO
nevb) ANs MPOCYLWKA

He npunaraiite YpeamepHbIX YCHIUA K YCTPONCTBY U HE CTaBbTE 3a HIM HIKaKVE MPEAMETbI, YTOBbI
He MoBpeauTh ero.

He poHanTe yCTPOMCTBO, He yaapsanTe No HeMy 1 He TPACKTE ero, YTobbl NpeaoTspaTTh
NOBPEXAEH/E BHyTPEHHEN NNaTbl

He nbiTaTeck caMocToATeNbHO Pa3obpaTh M COBPaTh YCTPOUCTBO. [Mpu BO3HUKHOBEHM NpobiemM
obpaluaiiTeck B 0TAEN NOCNeNnpoaaXHoro obcnyxmsania XGIMI

He pemoHTUpyiTe yCTPOMCTBO CaMOCTOATE NbHO. ECIM YCTPOMCTBO Uk KaKo-NIMBO KOMMOHEHT
HevcnpaseH, CBOeBPEeMEeHHO 06paTUTEeCk B OTAEN NOCNENPOAaXHOro o6enyxmsanmna XGIMI nan
BEPHITE €ro Ha 3aBO/ NS NPOBEAEHIS PEMOHTA.

OkennyaTaums B avanasoHe 4acToT 5,15-5,35 U paspelueHa ToMbKO BHYTPY NOMELEHNIA.

Mpu ycTaHoBKe 1 KCMyaTaLmmn yCTPoCTBa CeayeT cobnioaats pacctosHe He MerHee 20 cm
MEXAY HVM 1 TEMNOOTBOAOM

Kak 1 npu akennyaTaLm Apyrix MCTOUYHMKOB SPKOrO CBETa HE CMOTPUTE MPSIMO Ha Nyd MPOeKTopa.
YcTpoicTeo cooteeTCTByeT TpebosaHuam RG2 IEC 62471-5:2015, a Takxe 21 CFR 104010 1 104011, Ho
He COOTBETCTBYET ONpeaeneHMIo Na3epHsIX U3nyyaTenei rpynisi pUcKa 2, NPUBEAEHHOMY B

IEC 62471-5 (peq. 1.0). AononHUTENbHbIE CBEAEHWS CM. B YBEAOMNEHUM 0 Nnasepax N 57 (Laser
Notice No.57) ot 8 mas 2019 r.

CobniofaitTe 0CTOPOXKHOCTL NPY UCNONb30BAHNN HayLUHUKOB: YDE3MEPHOE 3BYKOBOE AaBNeHue
MOXET NPUBECTM K NOTEPE Cryxa

MoBopauvBas yCTPOMCTBO, yEeanTECh, YTO BOKPYI HEr0 HET NPEenaTCTBUIA, 4TOBb 3bexaTb
CTONKHOBEHWI. Takxe He NPOCOBLIBANTE PYKY B LUENM, YTOBL M3GexaTh 3aemneHms

.

.

.

JNasepHbIv NpoekTop

MakcumanbHas mMowHocTb: 0,39 BT
[nnHa BONHbI M3NyYeHns: 643 HM, 465 HM, 525 HM

Na3zep VCSEL

MakcumansHas MoHoCTb: 0,39 BT
[nuHa BONHbI M3nyyeHns: 940 HM
HassaHvie n nata nybnukaummn ctaHpapta: IEC 60825-1:2014

X2

RG2 IEC 60825-1:2014

BbITOBOE /TASEPHOE YCTPOWCTBO
EN50689:2021
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MpeaynpexneHune FCC

YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET NONOXEHMsAM YacTh 15 npasun FCC. Mpwu akecnnyaTaLmm A0MKHbI
Co6NI0AATLCS CreaytoLme Asa ycnosus: (1) 3T0 yCTPOMCTBO He AOMKHO Co3aBaTb
KPUTUYECKVIX NOMEX; (2) YCTPOMCTBO AOIMKHO BbITh YCTOMUMBO K NOMEXaM, BKITOUas NOMEXH,
KOTOPbIE MOrYT Bbi3BaTh C60M B paboTe. [onb3osaTeNM NOMKHLI NOHUMATL, YTO B Cy4ae
YMBILNEHHON MM HEYMBILNEHHOM MOAMMYKALIAM 1 3aMeHbl PaanaToOpoB 6e3 ABHOro
0A06peH/st YNONHOMOYEHHOr0 HOPMATUBHOMO OpraHa OHV MOryT NOTEePSTh NPaBo Ha paboTy ¢
YCTPOMCTBOM. ECnint pykoBOACTBO NpeaAcTaBnaeTcs B OpMe, OTANUHOM OT ByMaXHOM,
HanpuMep Ha KOMMbIOTEPHOM AVCKE UMK MO UHTEPHETY, TO MHMOPMALLMA B 3TOM pasaene
MOXET BbiTb BK/IIOYEHa B PyKOBOACTBO B aNbTePHATVBHON (GOPME MNPy YCMOBUM, YTO
no/b30BaTeNM UMEIOT AOCTYM K MHGOPMALWMM O GopMe.

[N udpoBbIX UK NepUdGEPUHBIX YCTPOCTB Kiacca B MHCTPYKLMW, NpeaocTasnsemble
NoNb30BaTEN M, AOMKHBI COAEPXAaTb CNeAyIoLE UMK aHANOMMYHbIE 38ABNEHNA Ha BIAHOM
MECTE B PyKOBOACTBE NOMb30BaTENS.

MpuMeyaHus.

3T0 yCTPOMCTBO 6bIN0 NPOTECTUPOBAHO Ha COOTBETCTBYIE OrPaHnieHusaM YacTu 15 npasun FCC ang
LMPPOBBIX YCTPOMCTB KNacca B. 3T orparHrieHis HanpaeneHs! Ha IPEAOTBPAILEHNE HEoMYCTVMbIX
IOMEX B XMbIX MOMELLEHMSIX. ECII MHCTPYKLIN MO YCTaHOBKE U 3KCTINyaTaLv He COBMIoAaIoTcs,
YCTPOVCTBO 6yneT reHeprpoBaTL W M3y4aTh PaAYoHACTOTHYIO SHEPT IO M MOXET CO3AaBaTb
HEOMyCTUMBIE MOMEXV 151 PAANOCBA3N. TeM He MeHee, rapaHTPOBATE MOMHOE OTCYTCTBIE MOMEX B TOM
WMV MIHOM NOMELLIEHNI HEBO3MOXHO. ECTIM YCTPOCTBO Tak Uiv MHaYe CO3AaET HE0MYCT/MbIE MOMeXM ANst
rpVema Panmo- Unn TenecirHana (HTO MOXHO MPOBEPUTL OTKIIOYEHIEM 1 BKIIOHEHVEM YCTPOVCTRA),
M0Mb30BATENSIM PEKOMEHAYETCS MOMPOBOBATL YCTPAHUTE MOMEXV OAIHVM U3 CTIEAYIOLINX CNIOCOBOB:

*N3mennTe HanpasneHve I'IpMeMHOL;N @HTEHHbI.

*YBeNuUbTE PACCTORHNE MEXAY YCTPOMCTBOM 1 MPUEMHIKOM.

*YCTPOWCTBO 1 MPUEMHIK CTIeyeT BKIOUaTb B Pa3Hbie PO3ETKN.

* O6paTUTECH 3a KOHCYNbTALIMEN K AUCTPUBBIOTOPY UMM OMBITHOMY TEXHUKY MO Palo/ TENEBUASHMIO.

FCC ID: 2AR82-SKIWB663U11

3asiBNeHne 0 COOTBETCTBUMN

Komnanus XGIMI Technology Co., Ltd. HacToAwwMM 3asBNSeT, 4TO g
3TO YCTPOWMCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEBOBaHMAM 1 s le o ot
[pyrviM COOTBETCTBYIOLIVM NONOXeHWAM [npekTusbl 2014/53/EC, 8 | &s | w | ro
Mpasynam akcnnyataumm paavoobopynosaHus 2017, [AvpekTuse cz| R aul s
2011/65/EC. DK | HR | MT | sk
DE | IT | NL FI
YCTPOWCTBO PaspeLLEHO MCMONb30BaTb B PSAE CTPaH-Y4aCTHULL e oy [ ar ]
EC. yka3aHHbIX B TabnuLe cnpasa. E | v | PL |k

Tpe6oBaHye B OTHOLLIEHMM 3TVX YACTOT IEMCTBYET TOMBKO B
creayloLmx CTpaHax-yyacTHLax EC i nx reorpaduieckmx
perMOHaX, rae cyuecTsytoT OrpaHl/MeHl/lﬂ B OTHOLLEeHMM BBOAa B
3KCMNyaTaLMIo UNk HEOBXOAMMO paspelleHyie Ans
1ICONb30BaHMS.

[leknapaumio 0 COOTBETCTBIM MOXHO HaNTK 30ECh:
https://global.xgimi.com/pages/product-support

MpenynpexneHve ISED

[laHHOe yCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TPE6OBaHMAM RSS-CTaHAapToB /MUEH3VM Anst
VHHOBALIM, HayKV 11 SKOHOMIYECKOT0 Pa3BuTyis. [py paboTe yCTpoVicTBa CnenyeT
YUNTBIBaTL ABA yKa3aHHbIX HIKE YCNIOBUS:

(1) 37O yCTPOVCTBO HE MOMKHO CO3AABATL MOMEX;
(2) 37O YCTPOMCTBO AOMKHO GbiITb YCTOMUMBO K TOMEXaM, BKIKOUas Te, KOTOPbIE MOTYT
BbI3BaTh COOM B paboTe AaHHOro yCTPOMCTBA.

IC: 24728-SKIWB663UT1

CooTBeTCTBME B OTHOLIEHWNN BO3AENCTBUA U3NTyUEeHUI

YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET OrpaHnyeHnam FCC 1 ISED B OTHOLWEHUV BO3AeNCTBMA
W3MyYEHUIN B HEKOHTPOMMPYEMOWt cpeae.

MepenaTynk Henb3s pasmelliath MM UCMOMb30BaTh B COMETaHWM C APYT M NEpenaTUnkoM
WM @HTEHHON.

J1a3epHbIii MPOEKTOP YCTPOCTBA COOTBETCTBYET OrpaHuieHmam FCC 1 ISED B OTHOWEHMM

BO3AENCTBYA U3MYYEHWIN B HEKOHTPOIMPYEMOW Cpeae.

* MCHOI’IbS\/VWTE TONBKO T€ NPUHaANEeXHOCTU K akCeCCyapbl, KOTOPbIE YKa3aHbl v NpeaocTaBneHb!
npovssoavTenem (Hanpvwlep‘ IKCKIMOINBHbIN ananTep NUTaHUA N T. El)

*ByAbTe OCTOPOXHbI: YCTPOWCTBO MOXET MCMyCKaTb BPeAHOE CBETOBOE U3/TyUeHMe,

XapakTepucTukun yctpomncTea 6eCnpoBOAHON CBA3M

Bepcua Bluetooth: 51

[nana3oH YacToT nepeaatymka Bluetooth: 2402 MIu-2480 ML,
MouHoCTb nepenatyvika Bluetooth: <10 abm (VM)

CeTb Wi-Fi: [EEE 80211 a/b/g/n/ac (2,4/5TTu)

[unana3zoH YacToT nepeaatymka Wi-Fi 2,4 I

2412-2472 My, (ananasoH ISM 2,4 M, 8 CLUA 11 kaHanos,

8 EBpONe 1 Apyrvix cTpaHax 13 kaHanos)

MolwHocTb nepenatumka Wi-Fi 2,4 ITu: <20 abm (SUVIM)
[unana3zoH vacToT nepenatymka Wi-Fi 5 M

515-5,351Tw, 5,470-5,725Tw, 5,725-5,850 L,

e MouwHocTb nepeaatymka Wi-Fi 5 M

515-5,25 T < 23 abM (QMINM), 5,25-5,35 L1 5,470-5,725 T, < 23 AbM (QUM),
5,725-5,850 I, < 14 oBM (QUVIM)

MpuMeyaHwe. 3Ta MOLLHOCTb Yka3aHa Tonbko ans EC

MMapameTp
OnektponutaHue: 19B =1579 A

il RoHS C¢€

* [1oNONHNTENBHYIO MHHOPMALVIO MOXHO HaTV B 9MEKTPOHHOM PYKOBOACTBE:
xgimi.com/us/support/index
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Google .Android TV #1 Google Cast 2 Google LLC HIE1Z,
Google BYFRE R LA S MERFAE R RIBH A BIEERRMES MR,

I MAX 45 IMAX Corporation #1824, IMAX® 2 IMAX Corporation 7B Kz /3t
C E KB MER. BRE DTS #4), #28http://patents.dts.com. 4
ENHANCED DTS Licensing Limited $###%4i&, DTS, ##%%. DTS Mfisi—i22 DTS,
Inc. 7S K/ HEMBERBIEMERAFIR. © DTS, Inc. REBFIEHER.

Hnmlw HDMI High-Definition Multimedia interface 1 HDMI Logo /& HDMI
Licensing Administrator, Inc. BIFSZ et MFEIZ.

AR DTS &4, #2H http://patents.dts.coms
d'ts #E DTS Licensing Limited #1#8S (BIRFIEEMAR]) o DTS, DTS-HD
HD:  MasterAudio. DTS-HD. VirtualX F1 DTS-HD 25548555 DTS, Inc. ££2E

RHEREMBIERER. © 2021 DTS, Inc. REFIEREF.

DEDolby Vision  Dolby. DolbyVision, Dolby Audio F1% D 755%2 Dolby Laboratories
R Licensing Corporation 89742, % Dolby Laboratories ##i#5iE, #Ek
D&Dolby Audio s, ki © 1992-2022 Dolby Laboratories, REFFEREH.
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© Google BHIE

&R LK Google YRR (EAESEIAIIE S BRMEIE &R
PN ERFRFAEOENER ERE S RXERESFS.

0 uz

AR TEER LN @, EEENE LARE RN GRE. SERE RSN T:

@ Google Cast
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@ BERARARE TORESH
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* RESHIB K EHEAHBEE 30 RO QIR
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O muFE

BEFHR
ARG LR,
=
ERESIREEB 8, A2 HERIINE LN ERUBSERNL2E M.
. %
*EUBRRRIESE, AASIFEEN.
4 N
SHEEENES
. IEBHARSELNEL, MEEREER
o EREOEREAS, SRS R BRINEY, THe
a BRIRIE,
E . . . .
AR sosmeEnesREnEET, ST sErn
BEMERRAR.
o BSTEMEERRENIRS T, SRR
FEMEERR.
o %

Wi-Fi (5 GHz $8F) & &

BB E R RSB AR EE RN AR,
AR ERBETERRMI.

$BER:5150 - 5250 MHz:

HEPIER EIRIERFHIPIER . RSB LR B M A EE R E R E A, AR IME
AERERIMER, ARG ARFIENEERREYRE LRERNINISE S, BENERRE
HEERF IR EEAB RS (UAS) BIfEREMRR 5170 - 5250 MHz $8E%.

$8E%:5250 - 5350 MHz:

HEEPOfEFD  (EIRTE RSPV B RAFFEE LR ER. N ENREPRERER RARHER I
R,

$EER 15470 - 5725 MHz:

TAFFEE ERAEH, A B ELRERER, bR R AREABRE (UAS).

IEHEERKE:

SE/DHEIRIAIE MERES, (K ASaTIAR RGN P e R HIRES IE RS .

PREEE EAE RO/ HAD, MU E RS MIRRR BT RE,

o FEMAINARIRNARIEE R T AEBRRENGE, U RBINHE; HEERARANSSERE LM

TREE,

HDRNRMEERBISERIGE SRS, R BURERIR. K CRENS SR ENRIE S

FTREIRIRBRAR.

TSR REB AR AR R E BTN,

RAREGRBRMNER T ERAEE,

DI BT RIEIB AR L M0 T, BAEIEE R EEETRENEATH. RLFMMNER

JBREA 0°C E 40°C,

o SEDISHEBMNERMSE R ORI RIRE) PiziR.

HIEE B SER BRI REERY, LB R RIEEE,

SRS, R MZUE REE, OB R IRIR N S BELIR,

o SEMERBTIRENARAER . A ERRE, HEHE XCIMI B &R

o SN EATHEAE IR S0 NSREE SSUAR 4 BRFRE, 5IIANGAE XGIM| B 12 ARFS SR [ TIRIEIR,

5.15-5.35 GHz SABIR1FIZIREPIER.

RHEMIRFRE RS, SRR 2 RNIEEREE DA 20 A%,

SUERIBFEIREN, A/ ELHERAR SR A BT & RG2 IEC 62471-5:2015 M 21 CFR

1040.10 71 1040.11, {BRF & IEC 62471-5:Ed FRE A EIREHAE 2 LIP RSN LOMBEZHA,

202019 4 5 A 8 ARHIYE 57 REHAS.

o FEBRBEREREEL O, BAERNBARERETIETESRARE, YENES
o

o NEESHEERY, ARRIRE ER A FHRY AP REE. Lo, 55046 FRNRIPR R, U RIS,

e BT
BANE0.39W
251K K 1643 nm. 465 nm. 525 nm

VCSEL E5¢
RANE:0.39W

BHIKR: 940 nm
REREREMBE: IEC 60825-1:2014

THEMESER
EN 50689:2021

X2

RG2 IEC 60825-1:2014
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FCC &%

HKENE FCCRAE 15 BORRR IRERF S LT 2 B¢ (1) REFEERBETE, UK (2)
HEVARERREINEATER, SETRERRIMNAEN TR ERE, RCEESRAPMRE
MHBABETERNERRENEG, TR EAE AR ERE NRAFR2 UL
MR, G0N, SEBABIRAARE1E BALRIRR HIRME, RIEEFR R E AR EEAE R AREE
FEENRIRT, WBRE A aSEFMP.

50 B RBIEBEE, AEAERUNETROS U TRRMER, XRERF M FHmRR
fis:

s

HEGBAR, FE FCCRAE 15 BHH B RBMRBNRE BLRHSETRH LEETREPNEETE.

INRRENEARKRIET, RERELLEHSEEER, AR ENRGQEEREMA S TR AW, FRER
EREPTEUHETE MREERETHAQEREURBOEM A ETE (FBEILMBEERSE) , RS
ERAEEHSRU T AN S REMREETE:

* EAE LR KA 6

* N SR U AR 2 PRV EE B,

* 1 R B SRR U BR P IR HEAYIE B AR (RO TR R R R

* A A SRR R/ BARRIN A B LUES .

FCC ID:2AR82-SKIWB663U11

FEMER

XGIMI Technology Co., Ltd #5Itb B8, AR E BT & 2014/53/BREFIE « a

2017 GG ERHIREE. 2011/65/ERAIE S MERE R K EABRIIE . BE | EL| (T | PT
86 | Es [ W] ro

FERAFE—LERAREEER, NHEERFT. cz|m [ s
oK | AR | MT| sK

IHSRSRE AR LA T L B E st A B Bl TR RN ARFS IR IS R IR ER e[ MmN A

HOHIR & i EE | oY | AT | sE
€ | v [ PL ukn)

SERIAE LA T ABIE I B FF S 1 B8R
https://global.xgimi.com/pages/product-support

ISED &%
BEBR SRR RBNEHRR AR RSS B, BIERN & U T REMRE:

(1) FEBERAELTFE, AR
(2) #EELFEZZEATE, QETETIREERINEFNTE.
1C:24728-SKIWB663U11

ERATIRERERPA

FRERZBERATZIRIBERER FCC F ISED A BHAIALE 3 REN R RIRGIREAE,
X TGREME M RAR N GIXBE—ERE IR

HPR BN, FRETS FCCH ISED Al HEMATE R REBHMBERIRENF R,

*EEAMNISHIRERIR MM /Rl (RNEATREESRS)
* RS ERTREGRHEENNEL.

AR

o BESFhRA:5.1

B @i 235ARE0E]: 2402 MHz - 2480 MHz

BTS20 <10 dBm (EIRP)

Wi-Fi #88&: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac (2.4GHz/5GHz)

2.4G Wi-Fi {#iX 2255450

2412 - 2472 MHz (2.4 GHz ISM $8E&, [ 11 {Bifis, BUMAIE thith(E 13 {EiEiE)
2.4G Wi-Fi {85 837/% : <20 dBm (EIRP)

5G Wi-Fi (1% 28R E

5.15- 5.35GHz. 5.470 - 5.725GHz. 5.725 - 5.850GHz

5G Wi-Fi @ix33The:

5.15-5.25GHz < 23dBm (EIRP). 5.25 - 5.35GHz £2 5.470 - 5.725GHz < 23dBm (EIRP).
5.725 - 5.850GHz < 14dBm (EIRP)

fEE: I EEE A ERER

2¥
EIREME19V=1579A

il RoHS (¢

*MFRES AN, ASBIBFHRF M xgimi.com/us/support/index
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